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1 | O dokumentacii

1 O dokumentacii

V tejto kapitole

11 O tOMEO AOKUMENTE ... 5
1.2 VYZNAM VaroVani @ SYMDOIOV .......c.iuiiiiiiiiiiiii ettt 6

1.1 Otomto dokumente

INFORMACIE

Skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlaceni dokumentaciu a poziadat ho, aby si ich
odlozil pre buducu referenciu.

Cielovi pouzivatelia

Opravneni instalatéri + koncovi pouZivatelia

INFORMACIE

Toto zariadenie je urcené pre odbornikov alebo vyskolenych pouzivatelov v
obchodoch, v odvetvi svietidiel a na farmach, pripadne pre zaciatocnikov na
komercné pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentacie. Celd dokumentacia zahffia tieto
dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
- Bezpe&nostné pokyny, ktoré MUSITE pre¢itat pred instalaciou

- Format: Papier (v obale prislusenstva ventildtorovej jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla)

= Navod na instaldciu a pouzitie ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou
tepla:

- Ndvod na instalaciu a poufZitie

- Format: Papier (v obale prislusenstva ventildtorovej jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla)

= Referencny navod pre inStalatérov a pouZivatelov:
- Priprava instalacie, spravne postupy, referenéné udaje,...
- Podrobny ndvod krok za krokom a zakladné informacie pre zédkladné a pokrocilé
vyuZitie
- Format: Cislicové subory na http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/

Najnovsie revizie dodanej dokumentacie mozu byt k dispozicii na regiondlnej Daikin
webovej stranke alebo u vasho predajcu.

Jazykom povodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné jazyky su preklady.
Technické udaje

= Podmnozina najnovsich technickych Udajov je k dispozicii na regionédlnej webovej
stranke Daikin (verejne pristupnej).

VAM350~2000J*VEB*
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1 | O dokumentacii

= Uplna sada najnovsich technickych tdajov je k dispozicii na Daikin Business Portal
(poZaduje sa prihlasenie).

1.2 Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznacuje situaciu, ktord moze viest k Umrtiu alebo vaznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktord moze viest k usmrteniu elektrickym pradom.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/obareniu v désledku extrémne
vysokych alebo nizkych teplot.

B>

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situdciu, ktord by mohla viest k vybuchu.

VAROVANIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo véZznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORIAVY MATERIAL

BB P

UPOZORNENIE

Oznacuje situdciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo menej vdznemu zraneniu.

e

POZNAMKA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu vybavenia alebo majetku.

INFORMACIE

Oznacuje uzitocné tipy alebo doplriujuce informacie.

Symboly pouzité v jednotke:

Vysvetlenie

Pred instaldciou si precitajte navod na instaldciu a prevadzku
a kartu s pokynmi k zapojeniu.

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si precitajte navod
na udrzbu.

Viac informacii ziskate u instalatéra a v pouZivatelskej

referencnej prirucke.

B b

Jednotka obsahuje otacajuce sa diely. Pri vykonavani servisu
alebo kontroly jednotky postupujte opatrne.

Symboly pouZité v dokumentacii:

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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1 | O dokumentacii

Symbol Vysvetlenie
Zobrazuje nazov obrazku alebo odkaz nan.

Priklad: "® 1-3 Nazov obrazku" znamend "Obrazok 3 v
kapitole 1".

@ Zobrazuje nazov tabulky alebo odkaz na fiu.

Priklad: "= 1-3 Nazov tabulky" znamend "Tabulka 3 v
kapitole 1".

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

2 VSeobecné bezpecnostneé opatrenia

V tejto kapitole

2.1 P INEEAIAEEI ettt 8
211 Vseobecné..... 8
2.1.2 MIESTO TNSTAIACTE ...ttt 9
2.1.3 EIEKEFICKE .. bbbttt bbb bttt h bttt 9

2.1 Preinstalatéra

2.1.1 VsSeobecné

Ak si NIE STE isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouZivat, obratte sa na svojho
predajcu.

& NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

= Pocas prevadzky a kratko po jej skoncenf sa NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu
zmes, vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie by mohlo byt prilis
horuce alebo studené. Pockajte, kym nevychladne na beznd teplotu. Ak sa ho
MUSITE dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAITE sa ziadnej ndhodne uniknutej chladiacej zmesi.

A VAROVANIE

Nespravna instaldcia alebo zapojenie zariadenia, prip. prislusenstva méze mat za
nasledok zasah elektrickym prudom, skrat, Uniky, poZiar alebo iné skody na zariadeni.
Pouzivajte LEN prislusenstvo, volitelné prislusenstvo a ndhradné diely vyrobené alebo
schvalené spolo¢nostou Daikin.

A VAROVANIE

Zabezpetlte, aby instaldcia, testovanie a pouZité materidly splfiali platné pravne
predpisy (navyse k pokynom opisanym v dokumentacii Daikin).

A UPOZORNENIE

Pri instalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému noste primerané ochranné
pomocky (ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare atd'.).

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s nimi nikto nemohol hrat, zvlast
deti. MoZné riziko: udusenie.

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako uUkryt pre malé
Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s elektrickymi castami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

/\  UPOZORNENIE
NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

A UPOZORNENIE

= Na vrchnu ¢ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety alebo zariadenia.

= Na hornu &ast jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE.

V sulade s prislusnymi pravnymi predpismi bude moZno potrebné zaviest dennik
pre dany produkt. Dennik bude obsahovat minimdalne informacie o udribe,
opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii prinajmenom tieto
informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,
= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného Utvaru a zdravotnej sluzby,
= nazov, adresa a denné a nocné telefénne Cisla servisnych oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika urcéuje norma EN378.

2.1.2 Miesto instalacie

2.1.3 Elektrické

= Okolo jednotky vytvorte dostatoény priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpecenie obehu vzduchu.

= Skontrolujte, ¢i miesto inStaldcie odold hmotnosti a vibraciam jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor dostato¢ne vetrany. NEBLOKUJTE Ziadne ventila¢né
otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujtice miesta:
= V potencidlne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachdadzaju zariadenia vyZarujuce elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a spdsobit poruchu
funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku horlavych plynov
(napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s uhlikovymi vidknami alebo
horlavym prachom.

= Na miestach, kde vznikd korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny sirovej). Kordzia
medenych potrubi alebo spajkovanych dielov mbZze spdsobit uUnik chladiacej
zmesi.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

* Pred zloZenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim elektrického vedenia alebo
dotykom elektrickych casti VYPNITE vSetky zdroje napajania.

* Pred vykondvanim servisu odpojte zdroj napdjania minimélne na 10 minut a
zmerajte napatie na koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skér ako sa budete méct dotknut elektrickych stcasti,
napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha koncoviek je
zobrazend na schéme zapojenia.

= Elektrickych stcasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi rukami.
" Po zlozenf servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku bez dozoru.

VAM350~2000J*VEB*
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

/N\  VAROVANIE
Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené
kontakty na vsetkych pdloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepatia
kategorie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa nainstalovat do pevného zapojenia.

/N\  VAROVANIE
= Pouzivajte LEN medené vodice.

= Zabezpelte, aby elektroinitalacia na mieste intalacie splfiala platné pravne
predpisy.

= Celd elektrickd instalacia na mieste sa MUSI instalovat v stlade so schémou
zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrante kontaktu kablov s potrubim a ostrymi
hranami. Zabezpecte, aby na pripojky svorkovnice nep6sobil ziadny vonkajsi tlak.

= Nezabudnite nainstalovat uzemrovacie vodi¢e. NEUZEMNUIJTE jednotku
k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moze spdsobit zasah elektrickym prddom.

= Zabezpecte pouzitie samostatného elektrického obvodu. NIKDY nepouZivajte
zdroj napadjania spoloc¢ny s inym zariadenim.

= Zabezpecte instalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpecte sa, Ze ste nainstalovali prddovy chranic. Zanedbanie tejto zasady moze
sposobit Uraz zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poziaru.

= Pri instaldacii skontrolujte, i je prudovy chrani¢ kompatibilny s invertorom (odolny

proti  vysokofrekvenénému elektrickému Sumu), aby nedochadzalo k
nepotrebnému otvaraniu prudového chranica.

A UPOZORNENIE

® Pri pripojeni elektrického napajania: pred pripojenim pripojok, ktoré vedu
elektricky prud, pripojte najprv uzemnovaci vodic.

® Pri odpojeni elektrického napdjania: pred odpojenim uzemnenia najprv odpojte
vodice, ktoré vedu elektricky prud.

= Ditka voditov medzi uvolnenim napnutia vedenia elektrického napajania
a samotnou svorkovnicou MUSI byt taka, aby boli vodi¢e aktudlne pod
elektrickym priudom upnuté pred vodicom uzemnenia, ktory je v pripade vedenia
elektrického napdjania volne vytiahnuty z uvolnenia napnutia.

@ POZNAMKA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
( [ ) oo @
v X X

= NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable roznej hribky (pokles v kabli elektrického
napajania moze sposobit nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kdblov rovnakej hribky postupujte podla obrazka vyssie.

® Pri zapajani kablov pouzite na to urceny elektricky kabel a pevne ho pripojte,
potom zabezpecte, aby vonkajsi tlak pésobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkovac na utiahnutie svorkovych skrutiek. Skrutkovac s malou
hlavicou poskodi hlavicu a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili$ silné utahovanie moze poskodit svorkoveé skrutky.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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A VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej instalacie sa uistite, Ci je kazda elektricka cast a koncovka
vo vnutri elektrickej skrine spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vsetky kryty zatvorené.

POZNAMKA

Plati LEN v pripade trojfazového napajania, a ak sa kompresor spusta metddou
ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po kratkodobom vypadku priudu a
napajanie sa ZAPNE a VYPNE, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze moze poskodit kompresor a
iné suciastky.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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3 Specifické bezpe&nostné pokyny indtalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Instalacia jednotky (pozri "14 Instaldcia jednotky" [» 42])

A

VAROVANIE

Sposob pripevnenia jednotky vetrania s rekuperaciou tepla MUSI byt v sutlade s
pokynmi uvedenymi v tomto ndvode. Pozri "14.4 InStalacia kotviacich
skrutiek" [» 47].

A

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustdle pracujucich zdrojov
zapdlenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac).

UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho v zabezpedenom
priestore, ktory nie je jednoducho pristupny.

Tato jednotka je vhodnd na instaldciu v komerénom a lahkom priemyselnom
prostredi.

VAROVANIE

Pri pripojeni k EKVDX MUSI byt vyska otvoru odsavania vzduchu z miestnosti rovnakd
alebo nizsia ako miesto Uniku chladiva.

UPOZORNENIE

= Spotrebi¢ je uréeny pre funkciu ako vstavany spotrebi¢. NEMA byt pristupny
beznej verejnosti. Aby sa zabrdnilo pristupu inych oséb nez sud kvalifikované
osoby, vykonajte vhodné opatrenia.

= Skontrolujte, ¢i miesto pre instalaciu dokaZe udrzat hmotnost jednotky. Chybna
instaldcia je nebezpecnd. MbzZe tiez sposobit vibracie a neobvykll prevadzkovu
hlu¢nost.

= Vytvorte dostatocny servisny priestor a kontrolné otvory. Kontrolné otvory su
potrebné pre vzduchové filtre, prvky vymeny tepla a ventilatory.

= NEINSTALUITE jednotku tak, aby bola v kontakte so stropom alebo stenou, kedze
to mbze sposobit vibracie.

UPOZORNENIE

= Je potrebna minimalna dizka potrubia vonkaj$ieho vzduchu, vystupného vzduchu
a spatného privodu vzduchu 1,5 m. Ak je potrubie kratSie alebo ak nie je
nainstalované Ziadne potrubie, potom sa MUSIA do otvorov pre potrubie alebo
otvorov jednotky nainstalovat mreze.

= Uistite sa, Ze do potrubia nemdze fukat vietor.

VAROVANIE

Pri kombindacii s jednotkou EKVDX do potrubia NEINSTALUJTE fungujice zdroje
vznietenia (napriklad: otvoreny plamen, fungujici plynovy spotrebic alebo elektricky
ohrievac).

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Elektricka instalacia (pozri "15 Elektrickd instaldcia" [» 50])

A

VAROVANIE

Sposob pripojenia elektrického napajania MUSI byt v stlade s pokynmi uvedenymi v
tomto navode. Pozri "15 Elektricka instalacia" [» 50].

A

VAROVANIE

= Cell elektricky indtaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrotechnik a MUSI byt
v stlade s platnymi predpismi.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako pevné prepojenie.

= Vietky komponenty zabezpecené na mieste a celd elektrickd konstrukcia MUSI
byt v sulade s platnymi predpismi.

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej instalacie sa uistite, Ci je kazda elektricka cast a koncovka
vo vnutri elektrickej skrine spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vsetky kryty zatvorené.

VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené
kontakty na vsetkych pdloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepdtia
kategorie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa nainstalovat do pevného zapojenia.

VAROVANIE
= Pouzivajte LEN medené vodice.
= Zabezpette, aby zapojenie na mieste instaldcie splfialo platné pravne predpisy.

= Celd elektrickd instalacia na mieste sa MUSI instalovat v stlade so schémou
zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kdblov a tieto NESMU prist do kontaktu s potrubim a
ostrymi hranami. Zabezpecte, aby na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny
vonkajsi tlak.

= Nezabudnite nainstalovat uzemriovacie vodi¢e. NEUZEMNUITE jednotku
k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moze sposobit zdsah elektrickym pridom.

= Zabezpecte instalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpecte sa, Ze ste nainstalovali prddovy chranic. Zanedbanie tejto zasady moze
sposobit Uraz zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poziaru.

A

UPOZORNENIE

Predtym, ako otvorite kryt, nezabudnite vypnut vypinace elektrického napajania
hlavnych jednotiek a inych zariadeni spojenych s hlavnymi jednotkami.

= Qdskrutkujte skrutky zaistujuce kryt a otvorte skrifiovy rozvadzac.

= Zaistite Snuru elektrického napdjania a riadiaci vodi¢ pomocou spony tak, ako je
zobrazené na obrazkoch.

VAM350~2000J*VEB*
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A

VAROVANIE

Ak je na vstupe kablov medzera, obalte kabel (alebo kdble) tesniacim materidlom z
vrecka s prislusenstvom.

Zabrani sa tym vniknutiu malych predmetov (napriklad detskych prstov, ... atd"), ako
aj kvapiek tekutiny do jednotky.

Ey
s

D D

VAROVANIE

Predchddzajte nebezpecnym situacidam sposobenym neumyselnym resetovanim
tepelnej poistky. Toto zariadenie NESMIE byt napdjané prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad casovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa
pravidelne ZAPINA a VYPINA.

VAROVANIE

= Pri kontrole skrifiového rozvadzaca jednotky musi byt jednotka VZDY odpojend od
elektrickej siete. Rozpojte prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, preco bolo
aktivované bezpecnostné zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemente ich hodnoty na hodnotu ind, nez je
nastavenie z vyroby. Ak nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.

A

VAROVANIE

= Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je nespravne pripojena N faza, na
zariadeni moze vzniknut porucha.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefonnej linky. Nedokonalé uzemnenie moze
sposobit zasah elektrickym prddom.

= Instalujte poZzadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kdblovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s potrubim ani ostrymi hranami najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAITE paskové vodice, lankové splietané vodice, predlZovacie kable ani
prepojenia z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit prehrievanie, Uraz
elektrickym prudom alebo poziar.

= NEINSTALUIJTE kondenzator s posunom fazy, lebo tito jednotka je vybavend
invertorom. Kondenzator s posunom fazy znizi vykon a moze spdsobit nehodu.

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

Pouzite vypinac pre odpojenie vsetkych polov s najmenej 3 mm medzerami medzi
kontaktmi, aby doslo k Uplnému odpojeniu v kategérii prepatia ll.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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A UPOZORNENIE

V pripade kombinacie s nadstandardnou vybavou EKVDXpouZivajucej chladivo R32
NEVYPINAITE elektricky vypina¢, iba ak citite nie¢o horiet alebo pocas kratkej doby
opravy, kontroly alebo ¢istenia jednotky. Inak sa NEDA zistit netesnost chladiva R32.

/N VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych situdcii.

Uvedenie do prevadzky (pozri "18 Uvedenie do prevadzky" [» 100])

A VAROVANIE

Metdda uvedenia do prevadzky MUSI byt v stlade s pokynmi v tomto navode. Pozrite
si Cast "18 Uvedenie do prevadzky" [» 100].

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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4 BezpecCnostné pokyny pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny a predpisy.

V tejto kapitole

4.1 VEEODEENE ...tttk bbbttt 17
4.2 POKYNY Pre DEZPEENU PIrEVAUZKU. ... ..ooviiieiiiieieieieee ettt ettt 18

4.1 VSeobecné

/N VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku pouZivat, obratte sa na
svojho inStalatéra.

/\  VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju
pokyny tykajuce sa pouZivania spotrebi¢a od osoby, ktora
je zodpovednad za ich bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebi¢om.

Cistenie a Udrzbu NESMU vykondavat deti bez dozoru.

/N VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym priudom alebo
poziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.

= Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne predmety obsahujlce
vodu.

/\  UPOZORNENIE

= Na vrchnu ¢&ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
alebo zariadenia.

= Na hornu cast jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE.

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

2

To znamena, ze elektrické a elektronické produkty NIE je moZné likvidovat s
netriedenym odpadom z domé&cnosti. Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami.
Demontaz systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych Casti zariadenia
MUSI vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade s platnymi
pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na spracovanie odpadu,
¢im je moziné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze
zabezpecdite, aby tento vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomozete
zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Dal3ie informacie vdm poskytne vas indtalatér alebo miestny drad.

Batérie su oznacené tymto symbolom:

)4

To znamend, Ze batérie NIE je moZné likvidovat s netriedenym odpadom z
domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacenad chemickd znacka, znamena to,
Ze batéria obsahuje tazky kov nad urcitd Urover koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat v Specidlnych zariadeniach na spracovanie
odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné vyuzitie. Zabezpecenim spravnej
likvidacie starych batérii pomoZzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

4.2 Pokyny pre bezpecnu prevadzku

/\  UPOZORNENIE

V priebehu prevadzky NIKDY nekontrolujte alebo necistte
jednotku. MoZe to spobsobit zasah elektrickym prudom.
NEDOTYKAJTE sa otacajucich sa dielov, ktoré sp6sobia
zranenie.

/\  UPOZORNENIE

Tato jednotka je vybavend elektricky napajanymi
bezpecnostnymi meracimi zariadeniami, ktoré su potrebné
pri pripojeni k EKVDX. Aby bola jednotka efektivna, MUSI
byt po instalacii neustdle elektricky napajana s vynimkou
kratkodobych ¢asovych Usekov pre udrzbu.

/\  UPOZORNENIE

Pred ziskanim pristupu k jednotke nezabudnite VYPNUT
prevadzku a odpojit napajanie.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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/N VAROVANIE

Ak ddjde k nie€omu nezvyéajnému (je citit zapach po
horeni atd.), zastavte prevadzku jednotky a VYPNITE
elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti méze
spdsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym priddom alebo
vznik poZiaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.
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5 Pouzivatelské rozhranie

Tento navod na obsluhu vam poskytuje nelplny prehlad hlavnych funkcii systému.

Podrobné informacie o poZzadovanych ¢innostiach pre dosiahnutie urcitych funkcif
mdZete najst v prislusSnom navode na instalaciu a obsluhu vnutornej jednotky.

Pozri ndvod na obsluhu nainstalovaného ovladdaca.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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6 Prevadzka

V tejto kapitole

6.1
6.2
6.3

6.4

Pred SpUSTENIM O PIrEVATZKY .. ..otttk s et s ettt ettt ettt 21
ROZSAN PIEVAAZKY ..tttk h ettt 21
Rezim vetrania 21
6.3.1 NGSTAVENIE FEZIMU VETIANIA ..ttt bbbttt bbbt 22
RYCNIOSE VEEIANTA 1ttt ettt ettt ket b ettt sttt ettt ettt ettt 22
6.4.1 NaSTAVENIE MYCHIOSTE VETIANIE . . ettt ettt e eene e 22

6.1 Pred spustenim do prevadzky

A VAROVANIE

Tato jednotka obsahuje elektrické diely.

A VAROVANIE

Pred zacatim prevadzky jednotky sa uistite, Ze inStalatér spravne vykonal instalaciu.

A UPOZORNENIE

Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v miestnosti systém NEPOUZIVAITE. Toto by
mohlo spdsobit rozptylenie chemickych ldtok v jednotke, ¢o by malo za nasledok
ohrozenie zdravia tych osob, ktoré su alergické voci chemickym latkam.

6.2 Rozsah prevadzky

Vonkajsi vzduch + vzduch miestnosti

Teplota —10°C DB~46°C DB

Relativna vlhkost <80%

Umiestnenie jednotky VAM

Teplota 0°C DB~40°C DB

Relativna vlhkost <80%

6.3 Rezim vetrania

Jednotka vetrania rekuperaciou tepla moéZze fungovat v rdznych rezimoch
prevadzky.

VAM350~2000J*VEB*
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4P664012-1A -2024.01

|4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov

21



6 | Prevadzka

lkona RezZim vetrania

Obkrocenie. Vonkajsi vzduch sa dodava do vnutra miestnosti bez
prechodu vymennikom tepla.

Vetranie rekuperaciou energie. Vonkaj$i vzduch sa doddva do
vnUtra miestnosti po prechode vymennikom tepla.

® Automatika. Ak chcete vyvetrat miestnost najucinnejsim
spdsobom, jednotka vetrania rekuperaciou tepla automaticky
prepina medzi rezZimami "Obkrocenie" a "Vetranie rekuperaciou
tepla" (na zadklade vnutornych vypoctov).

INFORMACIE

V zavislosti od jednotky vetrania rekuperaciou tepla je k dispozicii viac alebo menej
rezimov vetrania.

INFORMACIE

Aby sa zabezpecil hladky Start, nevypinajte systém v priebehu prevadzky.

6.3.1 Nastavenie reZimu vetrania

1 Prejdite do menu rezimu vetrania.

2 Pomocou tlatidiel M a vyberte reZim vetrania.

3 Ak chcete jednotku spustit, stlacte [@.

Vysledok: Jednotka vetrania rekuperdciou tepla meni svoj rezim prevadzky a
ovladac sa vrati na domovsku obrazovku.

6.4 Rychlost vetrania

Rychlost vetrania su otacky ventildtora v rezime prevadzky vetranie.

6.4.1 Nastavenie rychlosti vetrania

1 Prejdite do menu rychlosti vetrania.

2 Pomocou tlacidiel Bl a B nastavte rychlost vetrania.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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3 Potvrdte stlagenim tlacidla [@.

Vysledok: Jednotka vetrania rekuperaciou tepla meni svoju rychlost vetrania a
ovladac sa vrati na domovsku obrazovku.
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prevadzka

7 Uspornd a optimalna prevadzka

Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia, ktoré zabezpelia spravnu
prevadzku systému.

= Spravne nastavte vystup vzduchu a zabrafte priamemu prudeniu vzduchu na
osoby zdrzujuce sa v miestnosti.

= Do blizkosti vstupu alebo vystupu vzduchu jednotky NIKDY neumiestfujte Ziadne
predmety. Prilisna blizkost by mohla spdsobovat zhorSenie uUcinku vykurovania
alebo klimatizacie, resp. zastavenie prevadzky.

= Ak displej zobrazuje & (Cas na vycistenie vzduchového filtra), poziadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby filtre vy¢istil. Pozri "8 Udrzba a
servis" [» 25].

= Ventildtorovl jednotku vetrania s rekuperaciou tepla a ovldadac¢ udrzujte
najmenej 1 m od televizneho, rozhlasového, stereo prijimaca alebo podobného
zariadenia. Pokial sa to nedodrzi, mbZe to spdsobit zastavenie alebo rusenie
obrazu.

= Rdzne predmety, ktoré by mohla poskodit voda, NEDAVAIJTE pod vnutornd
jednotku.

= Ak je vihkost vyssia ako 80%, mdze sa vytvarat kondenzacia.

Ak sa ventildtorovd jednotka vetrania s rekuperdciou tepla pouZiva v
synchronizovanom systéme alebo v systéme centrdlneho ovladdania, potom je k
dispozicii  funkcia Uspor energie. Pozri "17.5 Podrobné vysvetlenie
nastaveni" [» 91].

Kontaktujte vasho instalatéra alebo predajcu, aby vam poradil alebo zmenil
parametre podla potrieb vasej budovy.

Podrobné informdcie pre instalatéra su uvedené v ndvode na instaldciu.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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8 Udrzba a servis

A UPOZORNENIE

Vsetky slvisiace bezpecnostné pokyny najdete v "4 Bezpecnostné pokyny
pouzivatela" [» 17].

POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca servisu.

Odporucame aspon raz do roka vykonat udrzbu. Napriek tomu moze prislusna
legislativa vyZadovat kratsie intervaly udrzby.

POZNAMKA

Odporucame Cistit najmenej raz za kazdé 2 roky (pre bezné pouzitie v kancelarii) Ak
je potrebné, pouzite kratsie intervaly udrzby.

V tejto kapitole

8.1 Udrzba VZAUCNOVENO FIEra ... s 25
8.2 UdrZDa PrVKU VYMENY TEPIA.......cveovoeeoeeeeeeee ettt 27

8.1 Udrzba vzduchového filtra

POZNAMKA

= Vzduchovy filter NEUMYVAJTE hortcou vodou.
= Vzduchovy filter NESUSTE nad ohriom.

= Vzduchovy filter NEVYSTAVUITE priamemu sInecnému svetlu.

= Na vzduchovom filtri NEPOUZIVAITE organické rozpustadld, napr. benzin a
riedidla.

* Vzduchovy filter po vykonani Gdrzby nezabudnite nainstalovat (chybajuci
vzduchovy filter sposobi upchatie prvku vymeny tepla). K dispozicii su nahradné
vzduchové filtre.

Cistenie vzduchovych filtrov

1 Cez kontrolny otvor prejdite do stropu, uvolnite skrutku zavesného
mechanizmu (na lavej strane) a otvorte udrzbarsky kryt. Udrzbarsky kryt
odoberte jeho otolenim okolo zvislej osi kovového zavesu.

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Servisny kryt

Zavesny mechanizmus
Kovovy zaves

Modely 350~1000
Modely 1500+2000

®WP>oTO

2 Ztelesa jednotky odoberte vzduchové filtre.

Prvok vymeny tepla
Rukovat

Kolajnica
Vzduchovy filter
Modely 350~1000
Modely 1500+2000

W>onTO

3 Vzduchovy filter zlahka poklepte rukou alebo ho vydistte vysavacom. Ak je

4 Ak je vzduchovy filter umyty, Uplne odstrante vodu a nechajte ho uschnut na
20 a7 30 minut v tieni.

5 Po Uplnom vysuseni vzduchovy filter nasadte spat na svoje miesto po instaldcii
prvku vymeny tepla. Presved(te sa, Ze je vzduchovy filter orientovany spravne
tak, ako je zobrazeny na obrdazku.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
26 Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
4P664012-1A -2024.01



8 | Udrzba a servis

6 Pevne namontujte naspat servisny kryt.

8.2 Udrzba prvku vymeny tepla

POZNAMKA

= Prvok vymeny tepla NIKDY neumyvajte vodou.

= NIKDY sa nedotykajte papiera prvku vymeny tepla, lebo sa moze poskodit, ak sa
pouziva sila.

= Prvok vymeny tepla NESTLACAJTE.

Cistenie prvku vymeny tepla
1 Vyberte prvky vymeny tepla. Pozri "8.1 Udrzba vzduchového filtra" [» 25].
2 PouZivajte vysavac vybaveny kefou na konci vysdvacej trysky.

3 Na odstrdnenie prachu z povrchu prvku vymeny tepla pouZite vysavac a zlahka
pritlacte kefu na povrch prvku vymeny tepla.

4 Prvok vymennika tepla poloZte na kolajnicku a bezpecne zasurite do jednotky.
5 Vzduchové filtre nainstalujte do jednotky.

6 Nainstalujte servisny kryt.

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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9 Odstranovanie problémov

Ak sa vyskytne niektora z nasledujucich poruch, vykonajte opatrenia uvedené nizsie
a obratte sa na predajcu.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie

Ak poistné zariadenie ako je napr. poistka, istic¢ | Vypnite hlavny vypinac
alebo isti¢ uzemnenia su Casto aktivované alebo | elektrického napajania.
hlavny vypina¢ ON/OFF (ZAP./VYP.) NEPRACUJE

spravne.

Ak z jednotky unika voda. Zastavte prevadzku.

Prepinac prevadzky NEFUNGUIJE spravne. Vypnite elektrické napajanie.
Ak je na displeji ovlddaca zobrazené Cislo Upovedomte vasho inStalatéra
jednotky, kontrolka prevadzky blika a zobrazi sa |a informujte ho o kode

kod poruchy. poruchy.

Ak systém NEFUNGUIJE spravne s vynimkou vyssie uvedenych pripadov a nie je
zrejma Ziadna z vyssie uvedenych poruch, systém preskimajte podla nasledujicich
postupov.

INFORMACIE

Jednotka nemusi fungovat podla poziadaviek v dosledku kontroly znecistenia
vzduchu.

V pripade, Ze sa na displeji ovladaca vnutornej jednotky objavi kod poruchy,
kontaktujte vasho instalatéra a informujte ho o kdéde poruchy, type jednotky a
vyrobnom ¢isle (tieto informacie moZete najst na vyrobnom Stitku jednotky).

Pre vasu potrebu je vam k dispozicii zoznam s kédmi poruch. Pozri "21.3.1 Kédy
chyb: Prehlad" [» 105]. V zavislosti od Urovne kodu poruchy mézete kod resetovat
stlacenim tlacidla ON/OFF (ZAP/VYP). Ak NIE, poZiadajte vasho instalatéra o radu.

Ak po skontrolovani vsetkych poloZiek vysSie nemozete odstranit problém sami,
obratte sa na inStalatéra a uvedte symptémy, Uplny ndzov modelu jednotky (ak je
to mozné, s vyrobnym cislom) a datum instalacie (mbzZe byt uvedeny na zarucnej
karte).

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Porucha

Opatrenie

Systém vobec NEFUNGUIJE.

Skontrolujte, ¢i nevznikla porucha elektrického
napajania. Pockajte, kym sa napdjanie obnovi a
opat ho spustte.

Skontrolujte, ¢i nie je vypalena poistka alebo ¢i nie
je aktivovany isti¢. V pripade potreby vymerite
poistku alebo opét zapnite istic.

Skontrolujte, ¢i je na ovladaci zobrazeny spbsob
ovlddania prevadzky. To je normalne. Jednotku
ovladajte pomocou ovladaca klimatizacie alebo
centralnym ovladacom. Pozri
"17 Konfigurdacia" [» 69].

Skontrolujte, ¢i je na ovladaci zobrazeny rezim
pohotovostnej prevadzky, ze je v rezime
predbeZnej klimatizacie/predbezného vykurovania.
Jednotka sa zastavi a spusti sa po dokonceni
rezimu prevadzky predbezna klimatizdcia alebo
predbezné vykurovanie. Pozri
"17 Konfigurdacia" [» 69].

Mnozstvo vystupujuceho
vzduchu je malé a
vystupujuci hluk je velky.

Skontrolujte, ¢i vzduchovy filter a prvok vymeny
tepla NIE sU upchaté. Pozri "8 Udriba a
servis" [» 25].

Mnozstvo vystupujuceho
vzduchu je velké a
vystupujuci hluk je velky.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovany vzduchovy filter a
prvok vymeny tepla. Pozri "8 Udriba a
servis" [» 25].

INFORMACIE

Funkcia predbeZného vykurovania/predbeznej klimatizacie vetracej jednotky s
rekuperaciou tepla je zablokovana, ak je pripojena k EKVDX.

VAM350~2000J*VEB*
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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10 Premiestnenie

O demontaz a opdtovnu instaldciu celej jednotky poziadajte predajcu. Odstranenie
jednotiek vyzaduje technicku odbornost.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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11 Likvidacia
POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAIJTE demontovat sami: demonta? systému, likvidaciu chladiacej
zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v silade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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12

12.1

Informacie o baleni

V tejto kapitole

12,1 Prehlad: infOrmaAcie 0 DAIENT .....c.oiiii et 33
12.2  Ventildtorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla 34
12.2.1  Vybalenie ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla 34
12.2.2  Odstranenie prislusenstva 36
12.2.3  Obsluha ventilatorovej jednotky vetrania s rekUperaciou tePIa.......ccecviiiriiiiiieiiceeeeeee s 37

Prehlad: informacie o baleni

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit po dodani krabice s ventilatorovou jednotkou
vetrania s rekuperaciou tepla na miesto instalacie.

Uvedomte si, Ze:

= Po dodani sa MUSI skontrolovat, ¢i jednotka nie je poskodend. Kazdé poskodenie
sa MUSI ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamécie.

= Zabalenu jednotku dopravte ¢o najblizSie ku konecnému miestu montdze, aby
nedoslo k poskodeniu pocas prepravy.

= Pri manipulacii s jednotkou je nutné dodrZiavat nasledovné zdsady:

|1| Krehky tovar. S jednotkou manipulujte opatrne.

Jednotku neprevracajte, aby nedoslo k poskodeniu.

= Pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku dovnutra smerom dopredu.

VAM350~2000J*VEB*
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12.2 Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla

12.2.1 Vybalenie ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla

Modely 350+500

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Modely 1500+2000

VAM350~2000J*VEB* 'DA’K’N Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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12.2.2 Odstranenie prislusenstva

Modely 350+500

Modely 1500+2000

Konektor pre pridavny externy timic¢

Vseobecné bezpecnostné opatrenia

Navod na instalédciu a pouzitie

Priruby potrubia (modely 350~1000 4x, modely 1500+2000 8x)

Skrutky (modely 350+500 16x, modely 650~1000 24x, modely 1500+2000 48x)
Tesniace pasy pre kable (vstup kabla do rozvodnej skrine)

-0 Q. n T QO

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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12.2.3 Obsluha ventildtorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla

POZNAMKA

Pri vyberani ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla z obaluy,
NEUMIESTNUITE saciu alebo vystupnu stranu jednotky na podlahu. Mozny vysledok:
Deformacia sacieho alebo vystupného otvoru a poskodenie polystyrénovych dielov
jednotky.

A UPOZORNENIE

Aby nedoslo k zraneniu, NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu, vystupu vzduchu alebo
ventilatorov jednotky.

= S obalom.

V pripade modelov 350+500 NEPOUZIVAITE pdsy alebo vidlicovy vysokozdvizny
vozik.

V pripade modelov 650~2000 pouZite vysokozdvizny vozik.

= Bez obalu.

Modely 350~1000 prendsajte opatrne tak, ako je zobrazené:

\\

PN

Modely 1500+2000 prendsajte opatrne tak, ako je zobrazené:

i)

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla 37
4P664012-1A - 2024.01



13 | Informdacie o jednotkdach a volitelnom prislusenstve

13 Informacie o jednotkach a volitelnom
prislusenstve

V tejto kapitole

13.1  Prehlad: informacie o jednotkach a volitelnom PriSIUSENSTVE .......c.coiiiiiiiiiieiiciceceee e 38
132 1d@NTITKACIA ettt 38
13.2.1  Identifikacny Stitok: Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla... 38
13.3 O ventildtorovej jednotke vetrania s rekUPEraciou TEPIA ... ciuiuiiiiiiiieeceee e 39
13.3.1 O nadstandardne] VWhave EKVDX ...ttt 39
13.4  Kombindcie jednotiek a nadastandardnej vybavy 40
13.4.1  Mozna nadstandardna vybava pre ventilatorovu jednotku vetrania s rekuperaciou tepla.......c.cccoeervvirirccnnns 40
’ . ;. . ’ . / , v
13.1 Prehlad: informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve
Tato kapitola obsahuje informdacie o nasledujucich témach:
= |dentifikacia jednotky
= Kombinacia jednotky s nadStandardnou vybavou
13.2 Identifikacia
POZNAMKA
Pri su¢asnom instalovani alebo servise viacerych jednotiek sa servisné panely roznych
modelov NESMU zamiefat.
13.2.1 Identifikacny Stitok: Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
Umiestnenie
Oznacenie modelov
Priklad: V A M 500 J 8 VE B [*]
Kéd Vysvetlenie
Vetranie
Vzduch
M Montovany typ
500 Menovita rychlost pradenia vzduchu (m?3/h)
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Kéd Vysvetlenie

J Hlavna kategoria konstrukcie (kategoria konstrukcie pre
pouzitie EC)

8 Vedlajsia kategdria konstrukcie

VE Elektrické napdjanie: 1~, 50 Hz 220~240 V
Elektrické napajanie: 1~, 60 Hz 220 V

B Eurdpsky trh

[*] Indikacia malej zmeny modelu

13.3 O ventilatorovej jednotke vetrania s rekuperaciou tepla

Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperdciou tepla je uréena pre instalaciu vo
vnutri.

POZNAMKA

VZDY pouzivajte vzduchové filtre. Ak sa vzduchové filtre NEPOUZIVAJU, prvky vymeny
tepla sa mozu upchat a mézu sposobit slaby vykon a naslednd poruchu.

Vonkajsi vzduch + vzduch miestnosti
Teplota —10°C DB~46°C DB
Relativna vlhkost <80%

Umiestnenie jednotky VAM
Teplota 0°C DB~40°C DB
Relativna vlhkost <80%

Je moiné, 7Ze v dbsledku kondenzdcie sa papierovy vymennik tepla poskodi, ak
jednotka pracuje v podmienkach s vysokou vnutornou vlhkostou kombinovanou s
nizkou vonkajSou teplotou. Ak doéjde k takym kombinovanym podmienkam v
priebehu dlhsieho casového obdobia, je potrebné vykonat potrebné predbeiné
opatrenia, aby sa zabranilo kondenzacii. Priklad: nainstalujte predbeziny ohrievac
pre ohriatie vonkajsieho vzduchu.

Ak je ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla nainstalovana naopak,
minimalna dovolena teplota vonkajsieho vzduchu je 5°C. Ak to nie je moZzné zarucit,
MUSITE nainstalovat ohrieva¢ pre ohriatie vonkajsieho vzduchu na 5°C.

13.3.1 O nadstandardnej vybave EKVDX

Nadstandardna vybava EKVDX je klimatizand jednotka pre predbeZnl Upravu
privodného vzduchu z vetracej jednotky s rekuperaciou tepla VAM. Pre pohodIné
ovladanie teploty je stale potrebné nainstalovat normalnu vnutornu jednotku.

K dispozicii su jednotky EKVDX:
= pre modely VAM500~2000J*.
= s chladivami R32 alebo R410A.

V pripade, Ze je nainstalovana EKVDX, po nastaveni na mieste inStaldcie na EKVDX
nezabudnite nastavit vhodné nastavenia na mieste instalacie na VAM. Pozri
"17.2 Nastavenia na mieste instalacie" [» 73].

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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INFORMACIE

V pripade pripojenia k EKVDX je vzdy minimalny prietok vzduchu pocas normalnej
prevadzky alebo pocas detekcie Uniku chladiva >240 m?/h.

13.4 Kombinacie jednotiek a nadastandardnej vybavy

INFORMACIE

Ur¢itd nadstandardna vybava NEMUSI byt k dispozicii vo vasej krajine.

13.4.1 Mozind nads$tandardnad vybava pre ventildtorovu jednotku vetrania s rekuperaciou tepla

Karta PCB adaptéra
Nadstandardnd vybava BRP4A50A a KRP2A51.

Ak je teplota pod —10°C, je povinnostou pouZzivat elektricky predohrievac. Tento
ohrievac je pripojeny ku karte PCB nadstandardnej vybavy BRP4A50A.

A UPOZORNENIE

Ak je nainstalovany elektricky ohrieva¢, pouzite nehorfavé potrubie. Z dévodov
bezpecnosti zabezpecte zachovanie vzdialenosti 2 m alebo viac medzi ohrievacom a
ventilatorovou jednotku vetrania s rekuperaciou tepla.

Pre model 650: je potrebnd nadstandardna montazna doska (EKMP65VAM).

Pre modely 1500 a 2000: je potrebnd nadstandardnd montdzna doska (EKMPVAM).
Pri inStaldcii nadstandardnej vybavy KRP2A51 je potrebna nadsStandardnd
inStalacna skrina (KRP1BA101).

Filter

Tato nadstandardnd vybava moéze byt povinna. Skontrolujte miestnu legislativu.
Odporuca sa pre miesta so slabou kvalitou vonkajsieho vzduchu.

Za prvok vymennika tepla nainstalujte filter bud na stranu privodu vzduchu alebo
vystupu vzduchu. Standardny filter nechajte na mieste. Vymerite $tandardny filter
IBA v pripade, ak je nadstandardny filter umiestneny pred a za prvok vymennika
tepla.

Pokyny na instaldciu ndjdete v ndvode na instaldciu supravy filtrov.

Pokles tlaku na filtri®
Model Trieda filtra 350+500 650 800~2000
EKAFVJ50F6 M6 ° — —
EKAFVIS0F7 F7 ° — —
EKAFVI50F8 F8 ° — —
EKAFVI65F6 M6 — ° —
EKAFVIES5F7 F7 — ° —
EKAFVIB5F8 F8 — ° —
EKAFVJ100F6 M6 — — °
EKAFVJ100F7 F7 — — °
EKAFVJ100F8 F8 — — °
Referenény névod pre in3talatérov a pouivatefov PDAIKIN VAM350~2000*VEB*
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@ Pozrite si Udaje o krivkach poklesu tlaku pre kazdu vykonovt triedu jednotiek a filtrov.

Zasobnik (EKPLEN200)

Zasobnik je nadstandardna vybava pre modely 1500 a 2000. Tato nadstandardna
vybava sa moze pouzit na ulahcenie instalacie ventilatorovej jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla.

Vymerite 2 spoje potrubia @250 mm za zasobnik a spoj potrubia @350 mm.

Pokyny na instalaciu ndjdete v ndvode na instaldciu sUpravy zasobnika.

Modul EKVDX

Modul EKVDX je nadstandardna vybava pre jednotku vetrania s rekuperaciou tepla.
MoZe sa pouzit na ohrievanie alebo ochladzovanie Cerstvého vonkajSieho vzduchu
prichadzajuceho z jednotky vetrania s rekuperaciou tepla pre nizsie zataZenie
klimatizacného systému.

Viac informaécii najdete v "16.5 NadStandardna vybava EKVDX" [» 67].

Pre spravny vyber medzi vykonmi jednotky vetrania s rekuperdciou tepla a EKVDX
pouzite tabulku.

EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100
VAMS500J* ° — — —
VAMB50J* — ° — —
VAMB00J* — ° — —
VAM1000J* — — ° —
VAM1500J* — — — °
VAM2000J* — — — °

Nekompatibilné
e Kompatibilné v pare

Snimac CO, (BRYMA¥*)

Snimac CO, je nadStandardnd vybava. Tato nadStandardnd vybava sa mdze pouzit
na to, aby bola rychlost vetrania prispdsobend koncentrécii CO,.

Do ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperdciou tepla nainstalujte snimac¢ CO,. U
modelov 1500+2000 do hornej ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou
tepla nainstalujte snimac CO,.

Pokyny na instalaciu najdete v ¢asti "17.5.3 O snimaci CO," [» 93].

VAM350~2000J*VEB*
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14 InsStalacia jednotky

V tejto kapitole
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14.2.2  Instalacia prirub potrubia . 45
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14.3  OFENTACIA JEANOTKY ...ttt 46
14.4  Instaldcia kotviacich skrutiek... 47
14.5  Pripojenie potrubia......... 48

14.1 Priprava miesta inStalacie

14.1.1 PozZiadavky na

Na insStalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie a odnesenie
jednotky.

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa casto pouzivaju ako pracovisko.
V pripade vykonavania stavebnych prac (napr. brusenie), pri ktorych sa vytvara
velké mnozstvo prachu, MUSI byt jednotka zakryta.

Ventilatorovld jednotku vetrania s rekuperaciou tepla alebo mriezku nasdvania
vzduchu alebo vystupu vzduchu NEINSTALUJTE na nasledovnych miestach:

Miesta, ako su strojarsky a chemicky zavod, kde su pritomné Skodlivé plyny alebo
korozivne zlozky materidlov, napr. kyselina, alkdlie, organické rozpustadla a
natery.

Miesta, napr. kupelne, vystavené vlhkosti. VIhkost moZe spdsobit Uraz
elektrickym prddom, elektricky skrat a iné poruchy.

Miesta vystavené vysokym teplotdm alebo priamemu plameriu.

Miesta vystavené velkému mnoZstvu sadzi. Sadze sa zachytia na vzduchovom
filtri a prvkoch vymeny tepla, ¢im sa stavaju nepouzitelné.

miesto instalacie ventildtorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla

A UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, 7e tato instalacia spliia vietky bezpeénostné predpisy, pozrite si
"3 Specifické bezpe&nostné pokyny instalatéra" [» 12].

Priestor pre udrzbu

Pozri "23.2 Priestor pre udrzbu" [» 111].

14.2 Priprava jednotky

A UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato indtalacia splfia vietky bezpe&nostné predpisy, pozrite si
"3 Specifické bezpecnostné pokyny instalatéra" [» 12].

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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INFORMACIE

* Pruzné potrubie so zvukovou izoldciou je Ucinné pre znizenie hluku pri vetrani.

Pri vymene instalacnych materidlov zvazte pozadovany objem prietoku vzduchu a
hladiny hluku pri tejto Specidlnej instalacii.

Ak sa vonkajsi vzduch infiltruje do stropu, teplota a vlihkost v strope sa stane prilis
vysokou, zaizolujte kovové casti jednotky.

K pristupu dovnutra jednotky pouzite LEN servisny otvor.

= Hladina tlaku zvuku je mensia ako 70 dBA.

14.2.1 InStaldcia nadstandardného adaptéra PCB

Pre modely 350-500-800-1000

BRP4AS50A (volitené prislusenstvo)
KRP2A51 (volitelné prislusenstvo)
KRP1BA101 (instalacna skrina)

Skrutka

g Skrutka (dodava sa s instalacnou skririou)

--0 T 0

Z jednotky odstrante skrutky.

2 Kartu s tlacenymi obvodmi PCB adaptéra ako nadStandardnej vybavy
(KRP2A51) nasadte do insStalacnej skrine (KRP1BA101).

3 Dodrzujte pokyny pre inStalaciu poskytnuté spolu so sUpravami
nadStandardnej vybavy (BRP4A50A, KRP2A51 a KRP1BA101).

4 Vodi¢ karty s obvodmi PCB vovlecte cez uréené otvory a nasadte tak, ako je
popisané v "15.2 Otvorenie skrifiového rozvadzaca" [» 54].

Nadstandardnu vybavu nasadte na jednotku tak, ako je zobrazené na obrazku.

Po pripojeni vodicov upevnite kryt elektrickej rozvodnej skrine.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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Pre model 650

7

a BRP4AS50A (volitelné prislusenstvo)

b KRP2A51 (volitelné prislusenstvo)

¢ KRP1BA101 (instalacna skrina)

d EKMP65VAM (montazna doska)

f Skrutka

g Skrutka (dodava sa s instalacnou skririou)

Z jednotky odstrante skrutky.
Na jednotku nasadte montaznu dosku nadstandardnej vybavy (EKMP65VAM).

Kartu s tlaéenymi obvodmi PCB adaptéra ako nadstandardnej vybavy
(KRP2A51) nasadte do instalacnej skrine (KRP1BA101).

Dodrzujte pokyny pre instaldciu poskytnuté spolu so suUpravami
nadStandardnej vybavy (BRP4A50A, KRP2A51 a KRP1BA101).

Vodic karty s obvodmi PCB vovlecte cez uréené otvory a nasadte tak, ako je
popisané v "15.2 Otvorenie skrinového rozvadzaca" [» 54].

Nadstandardnu vybavu nasadte na montaznu dosku nadstandardnej vybavy
tak, ako je zobrazené na obrazku.

Po pripojeni vodi¢ov upevnite kryt elektrickej rozvodnej skrine.

Pre modely 1500+2000

a BRP4AS50A (volitelné prislusenstvo)

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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KRP2A51 (volitelné prislusenstvo)
KRP1BA101 (instalacna skrina)
EKMP65VAM (montazna doska)

Skrutka

g Skrutka (dodava sa s instalacnou skrifiou)

- n T

Odskrutkujte skrutky zo stredu dosky spajajucej 2 jednotky.

Na hornu stranu dosky spadjajucej 2 jednotky nasadte montdznu dosku
nadstandardnej vybavy (EKMPVAM).

Kartu s tlacenymi obvodmi PCB adaptéra ako nadstandardnej vybavy
(KRP2A51) nasadte do instalacnej skrine (KRP1BA101).

Dodrzujte  pokyny pre inStaldciu poskytnuté spolu so supravami
nadstandardnej vybavy (BRP4A50A, KRP2A51 a KRP1BA101).

Vodic¢ karty s obvodmi PCB vovlecte cez urcené otvory a nasadte tak, ako je
popisané v "15.2 Otvorenie skrifiového rozvadzaca" [» 54].

Nadstandardnu vybavu nasadte na montaZznu dosku nadS$tandardnej vybavy
tak, ako je zobrazené na obrazku.

Po pripojeni vodicov upevnite kryt elektrickej rozvodnej skrine.

14.2.2 InStalacia prirub potrubia

1 Priruby potrubia (a) umiestnite nad otvory potrubia.

2  Priruby potrubia zaistite dodanymi skrutkami (b) (pozri vrecko prislusenstva).

a Priruba potrubia

b Skrutka
Model Potrebné skrutky Priruby potrubia
VAM350 16 4x $200 mm
VAMS500 16 4x 3200 mm
VAME50 24 4x G250 mm
VAMS800 24 4x $250 mm
VAM1000 24 4x @250 mm
VAM1500 48 8x @250 mm
VAM2000 48 8x @250 mm

14.2.3 InStalacia nadstandardnej vybavy EKVDX

Pozri "17.2 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 73].

Viac informacii najdete v ndvode na instaldciu a obsluhu EKVDX.

VAM350~2000J*VEB*
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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14.3 Orientacia jednotky

Nasledovny ndkres vam pomoze nainstalovat ventildtorovld jednotku vetrania s
rekuperaciou tepla do spravnej polohy:

Normalna instalacia

[N

Prevratena instalacia

o

T
g

5.0

2Zvisla instaldacia

INFORMACIE

Ak je jednotka nainstalovand zvisle, indtalatér MUSI dat pod jednotku podperu na
rozloZzenie hmotnosti jednotky medzi podperu a instalacné skrutky v stene.

POZNAMKA

Ak je ventildtorova jednotka s rekuperaciou tepla nainstalovana zvisle pri nizkych
vonkajsich teplotach, méze dojst k zaroseniu alebo zamrznutiu. Ak sa ocakavaju také
prevadzkové podmienky, vykonajte vhodné predbezné opatrenia, napr. nainstalujte
elektricky ohrievac.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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Tipy k instalacii

= InStalacia jednotky naopak umoziuje pri beznom pouzivani kontrolného otvoru
zmensenie pozadovaného priestoru pre udrzbu. Napriklad, ak su 2 jednotky
navzajom od seba nainstalované blizko, pre udrzbu a vymenu filtrov, prvkov
vymennika tepla a pod. je potrebny len 1 kontrolny otvor.

a

b

a Skrina ovlddania
b Servisny kryt
¢ Kontrolny otvor
= Majte na pamati, Ze ak je ventildtorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
nainstalovana naopak (pozri obrazok), JE POTREBNE haky do stropu nainitalovat

otocené o 180°.

a Stropny hak
b Servisny kryt

14.4 Instalacia kotviacich skrutiek

Predpoklad: Pred instaldciou kotviacich skrutiek skontrolujte cudzie predmety,
napr. vinyl a papier, ¢i zostali vo vnutri skrine ventilatora.

1 Nainstalujte kotviace skrutky (M10 az M12).
2 Cez kotviace skrutky prevlecte kovové zavesné konzoly.

3 Kotviace skrutky zaistte podloZzkou a maticou.

Pre modely 350~1000
I

b

[+

d
VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Pre modely 1500+2000

Stropny hak
Matica
Podlozka
Dvojitd matica

o n T O

POZNAMKA

Jednotku VZDY zaveste pomocou jej zavesnych konzol.

14.5 Pripojenie potrubia

Potrubie NEPRIPAJAJTE nasledovne:

Extrémne neohybajte. Potrubie NEOHYBAJTE o viac
ako 90°. ; : x
Viacnasobny ohyb w

Zmensite priemer. NEZMENSUJTE priemer potrubia. ( 1# D
]

X

= Miniméalny polomer ohybu pre pruzné potrubia je nasledovny: (@potrubia/2)x1,5

= Aby sa zabranilo uUniku vzduchu, obalte Cast, kde su priruby potrubia a potrubie
spojené, hlinikovou paskou.

= Umiestnite otvor privodu vzduchu ¢o mozZno najdalej od otvoru spatného privodu
vzduchu z miestnosti.

= PouZite potrubia s priemerom, ktory sa hodi pre model jednotky. Vid knihu s
technickymi udajmi.

= Nainstalujte dve vonkajsie potrubia so sklonom smerom dole (minimalne 1:50),
aby sa zabranilo vniknutiu dazd'ovej vody do jednotky. TieZ nezabudnite izolovat
obe potrubia, aby nedoslo k tvorbe rosy. (lzolacny materidl: 25 mm hrubd
sklenenad vina)

= Ak je teplota a vlhkost vo vnutri pod stropom vzdy vysSia, do vnutra stropu
nainstalujte vetracie zariadenie.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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= Ak kovové potrubie prechadza cez kovovu dosku, drétent dosku alebo kovovu

dosku drevenej konStrukcie steny, potrubia a elektrické vedenie v stene
zaizolujte.

= Potrubie nainstalujte tak, aby vietor NEMOHOL fukat dovnutra potrubia.

* Vietky 4 potrubia MUSIA mat dizku 1,5 m (vynimka: VAM v kombinacii s
nadsStandardnou vybavou EKVDX, pozrite ndvod na prevadzku a inStalaciu
EKVDX).

Modely 350~1000

)

F

Modely 1500+2000

Fr g

Hlinikova péska (dodava zakaznik)
Izolacny material (doddva zdkaznik)
Priruba potrubia (prislusenstvo)
Minimalny sklon 1:50

Privod vzduchu

Vzduch miestnosti

INFORMACIE

Viac informdcii o spojeniach potrubia v kombindcii s modulom EKVDX najdete v
navode pre instalatéra a pouzivatelskej referencnej prirucke jednotky EKVDX.

c

-0 Q. n T QO
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15 Elektricka instalacia

A UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instaldcia splfia vietky bezpecnostné predpisy, pozrite si
"3 Specifické bezpecnostné pokyny instalatéra" [» 12].

V tejto kapitole

15.1  Zapojenie elektroinstalacie 50
15.1.1  Predbezné opatrenia pri pripojovani elektrickej instalacie 50
15.1.2  Pokyny pri zapajani elektroinstalacie 51
15.1.3  Elektrické pripojKy .....ccocovveiriiiiainnne 51
15.1.4  Specifikacie elektrickych komponentov.. 52
15.1.5  Specifikacie poistiek a kablov dodanych zékaznikom.. 53
15.2  Otvorenie skrifiového rozvédzaca 54
15.3  Elektrické pripojky pre pridavny timi¢ dodany zakaznikom 61
15.4  Pripojenie elektrického vedenia 61
15.5  Prip0jenie VYStUPU MONMITOIOVENIA ...eviriieriieeietestieie ettt ettt ettt ettt ettt ettt et st es s et e st ee e s et es et es e ene e enenaens 63
15.1 Zapojenie elektroinstalacie
15.1.1 PredbeZné opatrenia pri pripojovani elektrickej instalacie
NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
/\  VAROVANIE
Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené
kontakty na vSetkych podloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepdtia
kategorie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa nainstalovat do pevného zapojenia.
/\  VAROVANIE
* PouZivajte LEN medené vodice.
= Zabezpette, aby zapojenie na mieste inétalacie spliialo platné pravne predpisy.
= Celd elektrickd in3talacia na mieste sa MUSI instalovat v sulade so schémou
zapojenia dodanou s produktom.
= NIKDY nestlaajte zvézky kablov a tieto NESMU prist do kontaktu s potrubim a
ostrymi hranami. Zabezpecte, aby na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny
vonkajsi tlak.
= Nezabudnite nainstalovat uzemriovacie vodi¢e. NEUZEMNUITE jednotku
k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani uzemneniu telefonnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moze sposobit zdsah elektrickym prudom.
= Zabezpecte instalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.
* Ubezpecte sa, ze ste nainstalovali pridovy chrani¢. Zanedbanie tejto zasady méze
sposobit Uraz zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poziaru.
/N\  VAROVANIE
* Po ukonceni elektrickej inStalacie sa uistite, i je kazda elektricka Cast a koncovka
vo vnutri elektrickej skrine spravne pripojena.
® Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vsetky kryty zatvorené.
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov |4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
50 Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla

4P664012-1A —2024.01



15 | Elektrickd instalacia

POZNAMKA

Ak nie je pripojené elektrické napdjanie alebo je nesprdvne pripojend N faza, na
zariadeni vznikne porucha.

POZNAMKA

NEINSTALUJTE kondenzator s posunom fazy, lebo tato jednotka je vybavend
invertorom. Kondenzator s posunom fazy znizi vykon a méze spdsobit nehodu.

15.1.2 Pokyny pri zapdajani elektroinstalacie

Majte na pamati nasledujuce skutoc¢nosti:

= Ak sU poufZité spletané vodi¢e, na koniec kdbla nainstalujte okruhlu svorku
s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na kdble az po izolovanu cast
a pripevnite pomocou vhodného nastroja.

S

b a

a Spletany vodic

b Okruhla svorka s lemovanim

= Priinstaldcii kablov pouzite nasledujice postupy:

Spletany vodic
s kruhovou svorkou so
[emom

Typ kabla Metoda instalacie
Jednotzilovy kabel cb
L
G
g—a a
a Stoceny jednoZilovy kabel
b Skrutka
¢ Plocha podlozka
cb a bc

a Svorka
b Skrutka

¢ Plocha podloZka

+/ Povolené

X NIE JE povolené

15.1.3 Elektrické pripojky

A VAROVANIE

Hlavny vypinac alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na
vsetkych poloch, MUSIA byt pevne zapojené podla platnej legislativy.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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V jednom systéme moZno pouzivat jeden spina¢ na napdjanie jednotiek. V tom
pripade je viak POTREBNE dokladne vybrat spinace a istice vetiev.

Nainstalujte zapojenie elektrického napajania kazdej jednotky s vypinacom
a poistkou tak, ako je zobrazené na nakrese nizsie.

Priklad kompletného systému
c

&

e

Vonkajsia jednotka VRV
Vnutorna jednotka VRV
Elektrické napdjanie
Hlavny vypinac
Ovladac

oD T O

15.1.4 Specifikécie elektrickych komponentov

Model | 350 | 500 | 650 | 800 | 1000 | 1500 | 2000
Elektrické napajanie

Napatie 220240V £ 10%.

Frekvencia 50/60 Hz

MCA (A) 1,56 2,08 2,80 4,39 4,90 8,78 9,80
MFA (A) 6 6 6 6 6 16 16
Motor ventilatora

P (kW) 0,08x2 | 0,08x2 | 0,11x2 | 0,21x2 | 0,21x2 | 0,21x4 | 0,21x4
FLA (A) 0,62x2 | 0,83x2 | 1,12x2 | 1,76x2 | 1,96x2 | 1,76x4 | 1,96x4

MCA Minimalny prud obvodu

MFA Maximalny prud poistky
P Menovité zataZzenie motora

FLA Prud pri plnom zatazeni

@ POZNAMKA

Pri pouziti elektrickych isticov zvySkovych pridov je potrebné pouzit vysoko-
rychlostné zariadenie na 300 mA zvyskovy prevadzkovy prud.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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POZNAMKA

Elektrické napajanie MUSI byt istené pozadovanymi bezpe¢nostnymi zariadeniami,
napr. hlavnym vypinacom, poistkou s velkou zotrvacnostou na kazdej faze a isticom
uzemnenia podla platnej legislativy.

POZNAMKA

Ostatné detaily ndjdete v technickej prirucke udajov.

15.1.5 Specifikacie poistiek a kablov dodanych zakaznikom

Vedenie elektrického napajania

Poistky dodané 6 A/16 A

zakaznikom

Vedenie HO5VV-U3G

Velkost Vedenie MUSI splfiat platné predpisy.
Prenosové vedenie

Kable Vodi¢ s plastom (2-vodicovy)
Velkost 0,75~1,25 mm?

Preventivne opatrenia

Pri pripojeni viac ako jedného vodi¢a k vedeniu elektrického napdjania pouzite
vodi¢ priemeru 2 mm? (@1,6 mm).

Pri pouZiti 2 napdjacich elektrickych vedeni s prierezom vaésim ako 2 mm?
(1,6 mm), rozdelte vedenie mimo svorkovnice jednotky v sulade s predpismi a
normami pre elektrické zariadenia. Vetva MUSI byt tienend, aby sa dosiahol
rovnaky alebo vys$si stupen izoldcie ako v pripade samotnej sietovej
elektroinstalacie.

Udrzujte celkovy prud krizového vedenia medzi vnutornymi jednotkami mensi nez
12 A

NEPRIPAJAITE vodi¢e s réznou hribkou k rovnakej uzemmovacej svorke. Volné
spoje mbzu narusit ochranu.

Pre informdacie o elektroinstaldcii ovladaca nahliadnite do navodu na instaldciu
ovladaca, ktory ste dostali s ovladacom.

VAM350~2000J*VEB*
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Priklad zapojenia

a ‘ b ‘ g
| Eau |
N

—r

VAM
P1|P2[F1|F1|T1[T1 r2[P1] JF1[F2[uc] 1] J2]us é

Eﬁi J L.

VRV & VAM

1

[3]=]
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Vonkajsia jednotka/jednotka BS

Skrinovy rozvadzac

Vnutorna jednotka

Elektrické napajanie 220-240 V~50/60 Hz
Ovladac pre VRV

Prenosové vedenie

g Ovladac pre VAM

-0 Q. n T O

VRV Vnutornd jednotka VRV
VAM Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM

A

VAROVANIE

Vnutorna jednotka VAM a EKVDX MUSIA zdielat tie isté elektrické bezpecnostné
zariadenia a elektrické napajanie.

15.2 Otvorenie skrinového rozvadzaca

A

UPOZORNENIE

Predtym, ako otvorite kryt, nezabudnite vypnut vypinace elektrického napajania
hlavnych jednotiek a inych zariadeni spojenych s hlavnymi jednotkami.

= Odskrutkujte skrutky zaistujlce kryt a otvorte skrinovy rozvadzac.

= Zaistite snuru elektrického napajania a riadiaci vodi¢ pomocou spony tak, ako je
zobrazené na obrazkoch.
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Modely 350~650
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N

Skrinovy rozvadzac

Karta PCB

Kryt spinacej skrine

Upevnovacia skrutka a podlozka

Uzemniovacia svorka

Svorkovnica

Karta so svorkami prenosového vedenia (P1, P2, F1, F2)

Prenosové vedenie (k nadstandardnému ovladdacu)

Kabel elektrického napdjania

Vodice pre pripojenie pridavného externého timica (dodané prislusenstvo)
Izolované konce vedeni-uzavrety konektor (0,75 mm?) (dodéva zakaznik)
Pruzny kabel s dvojitou a zosilnenou izolaciou (0,75 mm?) k externému timicu
(dodava zdkaznik)

Spona (doddva zdkaznik)

BRP4AS50A (volitelné prislusenstvo)

KRP2A51 (volitelné prislusenstvo)

Snimac CO; (volitelné prislusenstvo)

Samorezna skrutka

Vodice pre operaciu osvieZenia vzduchu

—_ A = =T -~ Q. n T O

~2T 033
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Modely 800+1000
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N

Skrifovy rozvadzac

Karta PCB

Kryt spinacej skrine

Upevnovacia skrutka a podlozka

Uzemriovacia svorka

Svorkovnica

Karta so svorkami prenosového vedenia (P1, P2, F1, F2)

Prenosové vedenie (k nadstandardnému ovladacu)

Kabel elektrického napdjania

Vodice pre pripojenie pridavného externého timica (dodané prislusenstvo)
Izolované konce vedeni-uzavrety konektor (0,75 mm?) (dodéva zékaznik)
Pruzny kabel s dvojitou a zosilnenou izolaciou (0,75 mm?) k externému timicu
(dodava zakaznik)

Spona (dodéva zékaznik)

BRP4AS50A (volitelné prislusenstvo)

KRP2A51 (volitelné prislusenstvo)

Snimac CO; (volitelné prislusenstvo)

Samorezna skrutka

Vodice pre operaciu osviezenia vzduchu

500 -~ Q0 T QO
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~o2ov o053
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Modely 1500+2000
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a Skrifovy rozvadzac
b Karta PCB
¢ Kryt spinacej skrine
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Upevriovacia skrutka a podlozka

Uzemnovacia svorka

Svorkovnica

Karta so svorkami prenosového vedenia (P1, P2, F1, F2)

Prenosové vedenie (k nadStandardnému ovladacu)

Kabel elektrického napdjania

Vodice pre pripojenie pridavného externého timica (dodané prislusenstvo)
Izolované konce vedeni-uzavrety konektor (0,75 mm?) (dodédva zakaznik)
Pruzny kébel s dvojitou a zosilnenou izolaciou (0,75 mm?) k externému timicu
(dodava zakaznik)

Spona (dodava zakaznik)

BRP4AS50A (volitelné prislusenstvo)

KRP2A51 (volitelné prislusenstvo)

Snimac CO; (volitelné prislusenstvo)

Samorezna skrutka

Vodice pre operéciu osviezenia vzduchu

= S0m -~ Q

— A

~o20Do0>53

15.3 Elektrické pripojky pre pridavny tImi¢ dodany zakaznikom

Externy timic zabranuje vstupu vonkajsieho vzduchu, ak sa VAM vypne.

Hlavna karta PCB VAM poskytuje kontakt pre externy timic.

__________

a VAM

b Externy timic¢

¢ Uzemnenie externého timica
d Zdroj elektrického napajania

A UPOZORNENIE

Dodrzte pokyny uvedené nizsie.

Pozadované elektrické pripojky

Pripojte jeden koniec vedenia prislusenstva ku konektoru X24A na karte PCB a
druhy koniec vedenia k externému tlmicu cez konektor s izolovanymi koncami
vodicov (0,75 mm?).

Elektricky obvod vyZzaduje prddovu ochranu 3 A a maximalne napatie 250 V.

X24A uzavrie kontakt, ak sa spusti ventilator VAM a otvori kontakt, ak sa ventilator
zastavi.

15.4 Pripojenie elektrického vedenia

A VAROVANIE

Vnutorna jednotka VAM a EKVDX MUSIA zdielat tie isté elektrické bezpecnostné
zariadenia a elektrické napajanie.

1 Kabel elektrického napdjania: Kabel umiestnite cez rdm a vodice pripojte k
svorkovnici (L, N, zem).

2 Prenosovy(é) kabel(kable): Kabel(kable) umiestnite cez ram a vodice pripojte
k svorkovnici (P1, P2).

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Elektrické napdjanie

Svorky

Obkrocny tImic

Obkrocny timic (len modely 1500+2000 spodnej jednotky)
Externy tImic¢ (dodava zakaznik)

Komunikéacie ventilatora

KRP2A51 (nadstandardna vybava)

Ovladac

Centrdlne ovladanie

Vonkajsi vstup

Termistor vonkajsieho vzduchu

Termistor vnutorného vzduchu

Obkrocny timic (len modely 1500+2000 spodnej jednotky)
Obkrocny timic

BRP4A50A (volitelné prislusenstvo)

Snimac CO,

Nastavenie z vyroby (Ziadna operacia, ak sa zmeni nastavenie)

VAROVANIE

Ak je na vstupe kablov medzera, obalte kabel (alebo kdble) tesniacim materidlom z
vrecka s prislusenstvom.

Zabrani sa tym vniknutiu malych predmetov (napriklad detskych prstov, ... atd"), ako
aj kvapiek tekutiny do jednotky.

TR
CM%Q:%:
POZNAMKA

Nastavenia z vyroby: NEMENTE nastavenia prepinacov, ak je pripojeny ovladac. SS1 je
nastavenie prepinaca pre obsluhu jednotky bez ovlddada. Zmena nastavenia
prepinaca, ak je pripojeny ovladac¢, zastavi normalnu cinnost jednotky. Nechajte
prepinac na karte PCB na nastaveni z vyroby.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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15 | Elektrickd instalacia

15.5 Pripojenie vystupu monitorovania

Predpoklad: Kartu s potlacenymi elektronickymi obvodmi PCB adaptéra pripojte k
BRP4AS50A, ¢o umoznuje monitorovat prevadzku.

1 Konektor karty PCB adaptéra BRP4A50A pripojte k portu X33A.

a C —#—
N\, 4 D:I
I—:Hm N
- X2
[I]XSSA

e

-

d

Kontrolka prevadzky

Zdroj elektrického napajania

Zdroj elektrického napajania

Karta PCB ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla
Karta PCB adaptéra (BRP4AS50A)

D QQn T O

Ak su X1 a X2 pripojené tak, ako je zobrazené na obrazku, potom v zavislosti od
nastavenia 18(28)-9 je dany vystup, ak je jednotka zapnuta a/alebo ak je v rezime
24-hodinového vetrania.

Ak su X3 a X4 pripojené tiez k BRP4A50A, potom v zavislosti od nastavenia 18(28)-9
je dany druhy vystup signédlu pre prevadzku ventilatora alebo ak je na jednotke
chyba. Ak je pripojeny ohrievac, potom vystup signalu je k ohrievacu.

VAM350~2000J*VEB*

4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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16 Konfiguracia systému

Obsah
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16.1 O riadiacich systémoch

Z&kladny spdsob obsluhy jednotky VAM.

Pristupné fi v pripade riadiaceho systému:
Zmena rezimu vetrania: automaticky alebo ru¢ny
Zmena rychlosti prudenia vzduchu: vysokd/nizka
Zmena rezimu rychlosti prddenia vzduchu: normélny rezim/rezim osviezenia: potrebné potiato¢né nastavenie
Zobrazenie poruchy

= Synchronizovany rezim ovladania s klimatizéciou ovlddacom pre klimatizaciu. Maximalne 16 jednotiek. — — — — O o
= Jednotka VAM moze byt tiez ovladana nezavisle ovladacom pre klimatizaciu aj v pripade, ak klimatizacia NIE je

v prevadzke. Jednotka VAM sa NEDA ovlédat nezévisle, ak je potrubie priamo pripojené ku klimatizacii. [
Pristupné funkcie v pripade synchronizovaného riadiaceho systému ovladania: J:L
= Zmena rezimu vetrania: automaticky alebo ruény
= Zmena rychlosti pridenia vzduchu: vysokd/nizka
= Zmena rezimu rychlosti pradenia vzduchu: normalny rezim/rezim osviezenia: potrebné pociato¢né nastavenie
= Rezim predbeind klimatizacia/predbezné vykurovanie: potrebné pociatoéné nastavenie a

= Rezim volna klimatizacia v noci: potrebné poiato¢né nastavenie
= Zobrazenie poruchy

Prehlad nastaveni najdete v "17.2 Nastavenia na mieste instalacie" [ 73].

= Univerzalny ovladaé ia/vypnutia: Maximalne 16 skupin jednotiek. O [¢] O O o o
= Planovacie hodiny: 1 planovacie hodiny mozu ovladat tyzdenny plan 128 jednotiek.
= Centralny ovladaé: Pomocou 1 centralneho ovladaca je mozné samostatne ovladat az 64 skupin jednotiek. \j
Pristupné funkcie v pripade centralneho riadiaceho systému:
= Zmena rezimu vetrania: automaticky alebo ruény ‘ [ ‘ ‘ [+ ‘
= Zmena rychlosti pradenia vzduchu: vysoka/nizka I I ]
= Zmena rezimu rychlosti pradenia vzduchu: normalny rezim/rezim osviezenia (potrebné nastavenie na mieste,
ak sa NEPOUZIVA ovladac pre ventildtorovi jednotku vetrania s rekuperéciou tepla)
a a d
= Zmena rezimu rychlosti prudenia vzduchu: normalny rezim/rezim osvieZenia (ak je nainstalovany ovladac pre
VAM)
= ReZim predbezna klimatizacia/predbezné vykurovanie: potrebné potiatoéné nastavenie —"—l
= Rezim volna klimatizacia v noci: potrebné pociatocné nastavenie
= Zobrazenie poruchy [ b ] [ b ]
Prehlad nastaveni najdete v "17.2 Nastavenia na mieste instalacie" [73].
é a
a Ovladac
b Jednotka vetrania s rekuperéciou tepla (VAM)
¢ Klimatizacia
d Zjednoteny ovlada¢ ZAP/VYP, planovacie hodiny, centralny ovladac
Referencny navod pre inStalatérov a pouzivatelov 'DA’K’N VAM350~2000J*VEB*
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16.2 Nezavisly systém

O <e> pO <e> pf <&l
é N N

a Ovladac
b Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)

= Ovlddacom je mozné ovladat az 16 jednotiek (v zapojeni master/slave je mozné
vytvorit systém s 2 ovladacmi).

= MG6Zu sa pouzit a zobrazit vietky rezimy prevadzky VAM.
« Sndru ovladaca si zaobstara zakaznik lokalne (dlzka $ntry: az do 500 m).

Konfigurdciu najdete v Casti "17.3.2 Nezavisly systém" [» 77]

16.3 Synchronizovany riadiaci systém ovladania

Kombinovany operacny systém so systémami VRV a sériami Sky Air
Operacny riadiaci systém spojeny s 1 skupinou

© L <o

b

a Ovladac
b Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)
¢ Klimatizacia

= Je moZné ovladat spolu do 16 klimatizacii a jednotiek VAM.
= ReZim vetrania je mozné ovladat nezavisle, ak sa klimatizacie NEPOUZIVAJU.

= Pouzitim lokdlneho nastavenia ovladaca pre klimatizacie si mozné rozlicné
nastavenia, napr. zap/vyp vyhradenia predbeZnej klimatizacie alebo predbezného
vykurovania, rychlost prudenia pri vetrani, rezim vetrania atd.

Konfigurdciu ndjdete v ¢asti "17.3.3 1-skupinovy pripojeny riadiaci systém" [» 78].

Operacny riadiaci systém spojeny s viacerymi skupinami

a Ovladac

b Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)
¢ Klimatizacia

d Karta PCB adaptéra pre dialkovy ovladac

= KedZe su vsSetky jednotky VRV instaldcie pripojené na jedno komunikacné
vedenie, su ovladané vietky.

= Ak vznikd problém s ovlddanim vsetkych jednotiek VRV, tento systém
NEPOUZIVAJTE.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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= Je moZné ovladat az 64 skupin jednotiek.

= Prenosové vedenie ovlddania centralnym ovladacom je moiné predlizit a# do
1 000 m.

= Priame spojenie potrubia NIE JE mozné.
= Nastavte ON pre nastavenie spojenia centralnej zony.

= Karta PCB adaptéra pre dialkovy ovlddac: KRP2A51 (Jedna karta PCB adaptéra by
sa mala nainstalovat bud do VAM alebo klimatizacie).

Konfigurdciu ndjdete v casti "17.3.4 Pripojené ovladanie s viac ako 2
skupinami" [» 78].

Systém priameho spojenia potrubi

¢ b

g_é_l

a Ovladac
b Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)
¢ Klimatizacia

= VAM je v prevadzke LEN vtedy, ak je ventilator klimatizacie zapnuty.
= Iné Specifikdcie su také isté ako u Standardného systému.

Konfiguraciu najdete v ¢asti "17.3.5 Priame spojenie potrubia" [» 79].

16.4 Centralny systém ovladania

Vsetky/individualny riadiaci systém

1N

a

a Ovlddac

b Jednotka vetrania s rekuperéciou tepla (VAM)
¢ Klimatizacia

d Centralny ovladac

Univerzalny ovladac zapnutia/vypnutia: DCS301B(A)51. 1 ovladacom je mozné
ovladat (ON/OFF) aZ 16 skupin a aZz 4 ovlddace je mozné nainstalovat v 1 systéme.
= Casovy spina¢ planovania ¢innosti: DST301B(A)51. Jedny plénovacie hodiny mézu
ovladat tyzdenny plan az 128 jednotiek.

Karta PCB adaptéra pre dialkovy ovladac¢: KRP2A51 (NIE je moZzné pouZit spolu s
inym centralnym ovlddacom). 1 karta PCB adaptéra mozZe ovladat az 64 skupin
spolocne.

Jeden z ovladacov musi byt pripojeny ku klimatizacii. Napriek tomu LEN KRP2A51
je mozné pripojit k VAM.

Konfiguraciu najdete v ¢asti "17.3.6 Centralny systém ovladania" [» 80].

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Riadiaci systém zény

a Ovladac
b Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)
¢ Klimatizacia
d Centralny ovladac
o Zéna 1l
(2

Zbna 2

= Pouzitie centralneho ovlddaca umoznuje riadenie zény centralnym riadiacim
vedenim (az do 64 zon).

= Centralny ovlada¢ DCS302C(A)51, intelligent Touch Controller DCS601C51 alebo
intelligent Touch Manager DCM601A51.

= Centrélny ovldada¢ mbéze ovladat nezavislu prevadzku VAM v kazdej zone.

Konfiguraciu najdete v ¢asti "17.3.6 Centralny systém ovladania" [» 80].

16.5 Nadstandardna vybava EKVDX

Kombinacie VAM a EKVDX maju nasledovné obmedzenia:

= Jeden dialkovy ovladac pre kombinaciu VAM a EKVDX.

= ZIADNE skupinové ovladanie.

= ZIADNE podriadené (slave) dialkové ovladace.

= BEZ spojenia s inou(ymi) vnutornou(ymi) jednotkou(ami), nez jedna s EKVDX.

= BEZ priameho potrubia s inou(ymi) vnutornou(ymi) jednotkou(ami), nez jedna s
EKVDX.

= BEZ nadradeného (supervising) dialkového ovladaca pripojeného k EKVDX. M3 sa
nainstalovat na normalnu vnutornu jednotku VRV.

Viac informacii najdete v inStalacnej a pouzivatelskej referencnej prirucke EKVDX.

Nezavisly systém s EKVDX

c b> []
a
c b> []
a
c b> |[]
a
a Ovladac
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b Jednotka vetrania s rekuperdciou tepla (VAM)
¢ Jednotka EKVDX

Centralny ovladaci systém s EKVDX

N

a

Ovlada¢

Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)
Jednotka EKVDX

Centralny ovladac

Q n T O
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17 Konfiguracia

V tejto kapitole
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Pripad 1: Zmena nastaveni s BRC1E53 70

Pripad 2: Zmena nastaveni s BRC301B61 ... 71

Pripad 3: Zmena nastaveni s BRC1H 72

17.2  Nastavenia na mieste instalacie ... 73
17.3  Nastavenia pre vsetky konfiguracie . 76
17.3.1 O nastaveni 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05 77

17.3.2  Nezavisly systém 77

17.3.3  1-skupinovy pripojeny riadiaci systém 78

17.3.4  Pripojené ovladanie s viac ako 2 skupinami 78

17.3.5 Priame spojenie potrubia 79

17.3.6  Centrélny systém ovlddania 80

17.3.7  Nadstandardnd vybava - extra nastavenia EKVDX 83

17.4 O ovlddaci 84
17.4.1  Ovlddac BRC1E53 84

17.4.2  Ovlada¢ BRC301B61. 88

17.4.3 Ovlada¢ BRC1H 90

17.5  Podrobné vysvetlenie nastaveni 91
17.5.1 O reZime prevadzky fresh-up (osviezenie) 91

17.5.2 O rezime prevadzky externého timica 92

17.5.3 O snimaci CO, 93

17.5.4 O rezime prevadzky volnej klimatizacie v noci 97

17.5.5 O funkcii predbezna klimatizécia a predbezné vykurovanie. 98

17.5.6 O zabraneni pocitu, Ze tahd vzduch 98

17.5.7 0 24 hodinovom vetrani 98

17.5.8 O nastaveni mimoriadne nizke otacky.... 98

17.5.9 O rezime prevadzky elektrického ohrievaca 99
17.5.10 O vstupe externého spojenia 99
17.5.11 O KoNtrole Zn@CIStENIA filtra.......oviiiiiiiiii ettt 99

17.1 Zmena nastaveni

Nastavenia ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla sa mozu
nastavovat pouzitim ovlddaca bud ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou
tepla alebo klimatizacie.

Nastavenia (format: napr. 19(29)-1-02), ktoré sa pouZivaju v tejto kapitole, su
zloZzené z 3 Casti, rozdelenych pomocou "-":

= Cislo rezimu: napriklad, 19(29), kde 19 je ¢&islo rezimu pre nastavenia skupiny a 29
je Cislo rezimu pre jednotlivé nastavenia.

= Cislo prepinaca: napr. 1
= Cislo pozicie: napr. 02
Pociatocné nastavenia

= Cisla reZimu 17, 18 a 19: ovladanie skupiny ventildtorovych jednotiek vetrania s
rekuperaciou tepla.

POZNAMKA

Cisla reZimu nastavenia na mieste instalacie 17, 18 a 19 NEMOZU byt pouzité s
vnutornymi jednotkami EKVDX.

= Cisla rezimu 27, 28 a 29: samostatné ovlddanie alebo pri ovladani s
nadstandardnymi jednotkami EKVDX.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla 69
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Pripad 1: Zmena nastaveni s BRC1E53

Zabezpecte, aby bolo veko skrine rozvadzaca na ventildtorovej jednotke vetrania s
rekuperdciou tepla uzavreté.

1 Kratko stlacte tlacidlo pre zapnutie osvetlenia obrazovky.

2 Stlacte a drzte tlacidlo Zrusit (Cancel) (a) stlacené najmenej 4 sekundy. Tak sa
dostanete do menu Servisné nastavenia.

3 Pomocou tlacdidiel Hore/Dole prejdite na Nastavenia na mieste instalacie a
stlacte tlacidlo Menu/Enter (b).

Stladenim tlacidiel Vliavo/Vpravo oznacte Cislo pod Mode.
Na vyber poZadovaného c¢isla reZzimu pouZite tlacidlo Hore/Dole.

Vysledok: Od dcisla rezimu 20 a vysSie musite tiez vybrat Cislo jednotky pre
individudlne ovlddanie.

Stlacenim tlacidiel VlIavo/Vpravo oznacte Cislo pod Unit No..

Na vyber Cisla vnutornej jednotky pouZite tlacidlo Hore/Dole. Vyber Cisla
jednotky NIE je potrebné, ak konfigurujete celd skupinu.

8 Na vyber Cisla prepinaca (0 az 15) poufZite tlacidla Viavo/Vpravo.

V pripade individudlnych nastavent:

Prevadzkové nastavenia
C. jednotky  Rezim

0 20
off 1-00 2-00 3-00

4— 5= — T
8— 99— 10— 11—
12— 13— 14— 15—
Evratt Nastavenie R

V pripade nastaveni skupiny:

Prevadzkové nastavenia

Rezim

10
off 1% 2-% 3-%

4— 55— 66— T
8-— 9 10— 11—
12— 13— 14— 15—

& Vratit Nastavenie <>

9 Na vyber poZadovaného ¢isla polohy pouZite tlacidld Hore/Dole.

10 Stlacte tlagidlo Menu/Enter (b) a potvrdte vyber pomocou Ano.

Prevadzkové nastavenia

Ulozit nastavenia?

[FY Nie

& Vratit Nastavenie >

11 Po ukonceni vsetkych zmien, stlacte tlacidlo Zrusit (Cancel) (a) dvakrat a
vratite sa do normalneho rezimu.

-

Q=

a Tlacidlo Zrusit
b Tlacidlo Menu/Enter

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Pripad 2: Zmena nastaveni s BRC301B61

Zabezpecte, aby bolo veko skrine rozvadzaca na ventilatorove] jednotke vetrania s
rekuperdciou tepla uzavreté.

1 S jednotkou v norméalnom reZime stlacte tlacidlo Inspection/Trial (Kontrola/

Pokus) (a) minimalne na 4 sekundy a prejdete do rezimu nastavenia na mieste
instaldcie.

Na vyber Cisla reZzimu poufZite tlacidlo rezimu vetrania (b) a tlacidlo rychlosti
prudenia vzduchu (c).

Vysledok: Zobrazenie kdédu blika.

Ak chcete konfigurovat nastavenia pre jednotlivé jednotky pod riadenim

skupiny, stlacte tlacidlo zap/vyp nastavenia hodin (d) a zvolte Cislo jednotky,
ktoru chcete konfigurovat.

Ak chcete zvolit &islo prepinaca nastavenia, stlacte hornu cast tlacidla hodin
(e). Ak chcete zvolit Cislo polohy nastavenia, stlacte spodnu cast tlacidla hodin

(e).

Stlacte tlacidlo Program/Cancel (f) jedenkrat a tym prejdete do rezimu
nastavenia.

Vysledok: Zobrazenie kddu prestane blikat a rozsvieti sa.

Stlacte tlacidlo Kontrola/Skuska (a) a tak sa dostanete spat do normalneho
rezimu.

( )

HRV O

O CHA X )

n —
UNIT No. I hr £ ‘% (4}
O>O gerrng| A (Lo )

GROUP  [1-f11 .. 00| FRESH UP

P
& D ‘i

d | [@r A 1

@ »O @ %

— ‘ £
AT =7
a TEST

I\ BRC301B61 Y,
e c b

Tlacidlo inspekénej/skusobnej prevadzky
Tlacidlo reZimu vetrania

Tlacidlo rychlosti prudenia vzduchu
Tlacidlo on/off (zap./vyp.) nastavenia hodin
Tlacidlo hodin

Tlac¢idlo Program/Zrusit

-0 Q. n T QO

INFORMACIE

Nastavenie 18(28)-11 SA NEDA zvolit s tymto ovlddacom.

VAM350~2000J*VEB*
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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Pripad 3: Zmena nastaveni s BRC1H

INFORMACIE

Pozrite si, prosim, navod na instaldciu a pouzivatelski referenénu prirucku
pouzivatelského rozhrania BRC1H.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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17.3 Nastavenia pre vSetky konfiguracie

Nastavenie 17(27)-4: Najprv zvolte otacky ventilatora. Nastavte ich na vysoké alebo mimoriadne vysoké.
Prud "Vsetky ostatné konfigurdcie systému" nie je pouzitelny pri kombinacii VAM s EKVDX. Skontrolujte nastavenia
na mieste pouZitia pre obe jednotky, aby ste sa uistili, Ze kombinacia VAM a EKVDX je funkéna

Priame spojenie potrubi
alebo vonkajsi ventilator

Vsetky ostatné konfiguracie systému

Modely 350~1000

Modely 1500+2000

Varovanie: Pokles tlaku
v potrubi hornych a
spodnych jednotiek musi
byt rovnaky, aby sa
vytvoril rovnovazny
systém.

Vyberte medzi 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05

v

Nastavenia 19(29)-2 a
19(29)-3: Vyvazenie
vystupného a privodného
vzduchu krokmi ventilatora
1-15 na zaklade kriviek
prudenia vzduchu (pozri
knihu Gdajov) a pokles tlaku
v systéme.

Nastavenia 19(29)-2 a
19(29)-3: Vyvazenie vystup-
ného a privodného vzduchu
krokmi ventilatora 1-15 na
zaklade kriviek prudenia
vzduchu (pozri knihu udajov)
a pokles tlaku v systéme.

v

v

MUSITE aktivovat nastave-
nie 19(29)-0-03.

Varovanie: Ak nastavenie
NIE je aktivované, signal
Cistenia filtra NEBUDE dany
spravny ¢as.

MbzZete aktivovat nastavenie
19(29)-0-04.

Varovanie: Ak nastavenie
NIE je aktivované, signal
Cistenia filtra NEBUDE dany
spravny €as.

Mbzete aktivovat nastave-
nie 19(29)-0-05: nominalny
bod je automaticky uréeny
pri nominalnej rychlosti
prudenia (pozri knihu udajov
pre Specifické hodnoty).

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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17.3.1 O nastaveni 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05

= Ak ste Uspesne konfigurovali nastavenie 19(29)-0-04, systém ho automaticky
zmeni na nastavenie 19(29)-0-01.

= Ak ste UspesSne konfigurovali nastavenie 19(29)-0-05, systém ho automaticky
zmeni na nastavenie 19(29)-0-02.

POZNAMKA

Ak je potrubie zmenené, nainstalujte Cisté filtre a opat prekonfigurujte nastavenie
19(29)-0-04 alebo 19(29)-0-05. Inak signdl na Ccistenie filtrov pride prilis skoro.
NENASTAVUJTE timice, ak je aktivované nastavenie 19(29)-0-04 alebo 05.

Ak je ovladac vypnuty, ked aktivujete nastavenie 19(29)-0-04 alebo 19(29)-0-05,
konfiguracia sa zrusi. Po opdatovnom zapnuti ovlddaca funkcia za¢ne od zaciatku.

Nastavenie 19(29)-0-04 trvd medzi 1 a 6 minutami. MoZete skontrolovat, ¢i bolo
nastavenie vykonané Uspesne, ¢i je nastavenie pola zmenené na 0-01.

Nastavenie 19(29)-0-05 trva medzi 3 a 35 minutami. Mdzete skontrolovat, ¢i bolo
nastavenie vykonané Uspesne, ¢i je nastavenie pola zmenené na 0-02.

INFORMACIE

Pri aktivovani nastavenia 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05 je jednotka nastavena na obnovu
tepla a ventildtor je na vysokych alebo mimoriadne vysokych otéckach. Po
konfigurdcii sa nastavenia vratia spat tak, aké boli pred konfiguraciou.

= Tieto nastavenia mozZete aktivovat LEN s Cistymi filtrami.

= U modelov 1500+2000 sa uistite, Ze pokles tlaku v potrubi hornych a spodnych
jednotiek je vyvazeny.
= Funkcia sa spusti Ihned po vybere a zapnuti ovladaca.

= Nastavenie 19(29)-0-04 sa NEDA konfigurovat, ak je vonkajsia teplota <~10°C, ¢o
je mimo rozsahu prevadzky.

= Nastavenie 19(29)-0-05 sa NEDA konfigurovat, ak je vonkajsia teplota <5°C. V
takom pripade sa zobrazi chyba 65-03 a jednotka sa zastavi. Zmerite nastavenie
na 19(29)-0-04.

= Nastavenie sa NEDA konfigurovat, ak existuju upozornenia alebo chyby.

= Ak sa pouZivaju booster ventildtory, moéZe konfigurovat LEN nastavenie
19(29)-0-03.

= MozZete konfigurovat nastavenia 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05 pre viaceré jednotky s
1 ovlddacom.

17.3.2 Nezavisly systém

VAM VAM

FF PP

7\

e / N\

ininiuiels € Gatiels [ —
= 1
a ':‘ﬂ bl 5‘1:
c d

a Ovlada¢ master pre VAM

b Ovladac slave pre VAM

¢ Poloha prepinaca: Nadriadené (Master)
d Poloha prepinaca: Podriadené (Slave)
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e Maximalna df?ka spojovacieho vedenia: 500 m
VAM Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM

@ POZNAMKA

Nastavenia z vyroby: NEMENTE nastavenia prepinacov, ak je pripojeny ovladac. SS1 je
nastavenie prepinaca pre obsluhu jednotky bez ovladaca. Zmena nastavenia
prepinaca, ak je pripojeny ovlddac¢, zastavi normdlnu cinnost jednotky. Nechajte
prepinac na karte PCB na nastaveni z vyroby.

@ POZNAMKA

Pripojenie ovladania skupiny NIE je dovolené.

17.3.3 1-skupinovy pripojeny riadiaci systém

@ POZNAMKA

Pripojenie ovladania skupiny NIE je dovolené s vnutornymi jednotkami EKVDX.

= QOvladac¢ klimatizacie moézete pouzit na riadenie az 16 jednotiek, kombinaciu
vnutornych jednotiek klimatizdcie a ventildtorovych jednotiek vetrania s
rekuperaciou tepla.

= MbZete konfigurovat pociatocné nastavenia pre funkcie jednotiek VAM. Tieto
funkcie sU predbeZnd klimatizacia/predbeiné vykurovanie, prietok vzduchu pri
vetrani, rezim vetrania a osviezenie fresh-up. Ovladac klimatizécie pouzite na
konfiguraciu pociatocnych nastaveni pre jednotky VAM. Pozri "17.2 Nastavenia
na mieste insStalacie" [» 73].

VRV VAM
[P1]
(P2
c -
[P N—
FiFd ;;
a bl _____.

a Ovladac pre klimatizaciu

b Ovladac pre klimatizaciu

¢ Maximélna df?ka spojovacieho vedenia: 500 m
VRV Vnutornd jednotka VRV
VAM Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM

17.3.4 Pripojené ovladanie s viac ako 2 skupinami

@ POZNAMKA

Pripojenie ovladania skupiny NIE je dovolené s vnutornymi jednotkami EKVDX.

Ak chcete zmenit nastavenia, MUSI byt P1/P2 ovlddac¢a pripojeny k jednotkdm
VAM. Po zmene nastaveni sa mbze ovladac odstranit.

Ak sa predpokladd, 7e sa bude jednotka pouzivat bez ovlddaca, NEZAPINAJTE ju s
pripojenym ovlddacom. Inak sa na jednotke po odobrati ovlddaca zobrazi chyba,
lebo bude nadalej hladat signal ovlddaca. Na odstrdnenie tejto chyby resetujte
elektrické napdjanie bez pripojeného ovladaca.
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= Potrebujete kartu s potlaéenymi obvodmi PCB adaptéra z nadStandardnej vybavy
(KRP2A51) pripojenu k 1 jednotke, ktora je sucastou slucky F1/F2. Jednotka moze
byt klimatizdcia alebo jednotka VAM.

= MbZete pripojit az 64 jednotiek, kombinaciu klimatizacii a jednotiek VAM k
svorkam F1a F2.

= KRP2A51 ma LEN ovlddanie ON/OFF. Ak jednotky VAM beZia v automatickom
rezime prevadzky, majd pevnud menoviti hodnotu. Ak P1/P2 NIE je pripojené,
menovitd hodnota klimatizacie je nezndma.

= Ovladac klimatizacie pouZite na konfiguraciu pociatocnych nastaveni.

VRV

[F1]F2] [P1]
[P2]

b E ]
[P1lP2]
a
VAM 1

[

a Ovladac pre klimatizaciu
b Maximalna dl?ka spojovacieho vedenia: 2000 m
¢ Karta PCB adaptéra pre ovladac¢ (KRP2A51)
VRV Vnutorna jednotka VRV
VAM 1 Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM 1
VAM 2 Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM 2

Ak chcete zapnut spojenie centrdlnej zény do stavu ZAP, aktivujte nastavenie
17-8-02. Ziadne dalsie nastavenia nie su potrebné.

17.3.5 Priame spojenie potrubia

POZNAMKA

Priame pripojenie potrubim NIE je dovolené s vnutornymi jednotkami EKVDX.

Pripojky vedenia su také isté ako pre riadiaci systém s pripojenim k 1 skupine.

VRV VAM
[F1]
(P27

ii
| !

a bl ____!

Ovladac pre klimatizaciu
Ovladac pre klimatizaciu
¢ Maximélna dfzka spojovacieho vedenia: 500 m
VRV Vnutorna jednotka VRV
VAM Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM

T o
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Pociatocné nastavenia

Pre priame spojenie potrubia aktivujte nizsie uvedené nastavenie. Tato priama
konfiguracia potrubia funguje IBA, ak je pripojené P1/P2.

= Cislo rezimu: 17

= Cislo prepinaca: 5
= Cislo pozicie: 07
Ostatné funkcie

Ako riadiaci systém spojeny s 1 skupinou, mdzete tiez nakonfigurovat ostatné
funkcie VAM.

17.3.6 Centrdlny systém ovladania

Ak chcete zmenit nastavenia, MUSI byt P1/P2 ovlddac¢a pripojeny k jednotkdm
vetrania s rekuperaciou tepla. Po zmene nastaveni sa m6ze ovladac odstranit.

Ak sa predpokladd, e sa bude jednotka pouzivat bez ovlddaca, NEZAPINAJTE ju s
pripojenym ovladacom. Inak sa na jednotke po odobrati ovladaca zobrazi chyba,
lebo bude nadalej hladat signal ovladaca. Na odstranenie tejto chyby resetujte
elektrické napdjanie bez pripojeného ovladaca.

Ovladanie vsetkého

e
......... s
| \ I
\ 1
| s O |
! F1|F2
i i [F1]F2]
Q
. d L e
{ : -
b [ H

)
)
1
\ VAM1 |

a
' \\ VRV
. | EE

F1[F2
{ | ER—
i a
1

Ovladac pre klimatizaciu
Maximalna dfzka spojovacieho vedenia: 1000 m
Casovy spina¢ pladnovania ¢innosti (DST301B51)
Karta PCB adaptéra pre dialkovy ovladac (KRP2A51)
e Signal Zap./Vyp.

VAM 1 Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM 1
VAM 2 Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM 2

VRV Vnutorna jednotka VRV

O n T O

Ak pouzivate kartu s potlacenymi obvodmi PCB adaptéra (KRP2A51) alebo

pldnovacie hodiny (DST301B51), plati nasledovné:

= MbzZete pripojit az 64 jednotiek, kombindciu klimatizacii a jednotiek VAM k
svorkdm F1a F2.
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= Tento systém NEVYZADUIJE nastavenie &isla skupiny pre centralne ovlddanie
(automaticky adresovaci systém). Ak je pripojena karta PCB adaptéra (KRP2A51)
alebo pldnovacie hodiny (DST301B51), je automaticky priradené cislo skupiny
centralneho ovladdania.

= Karta s potlatenymi obvodmi PCB adaptéra a planovacie hodiny sa NEDAJU
pouzit spolu. Karta s potlacéenymi elektronickymi obvodmi PCB adaptéra
umoznuje ovladania zap/vyp. Planovacie hodiny umozniuju ovladanie zap/vyp s
tyzdennym planom.

= Na montdzinu zakladnu elektrickych komponentov bud jednotky VAM alebo
klimatizacie sa mbéze pripojit karta s potlaéenymi obvodmi PCB adaptéra.

Riadiaci systém pre vietko/individualny

d 1 2 3 4
_\.' ----------- v T v T T \
v R R — S
|F1|F2| 1|F1 F2| 1|F1 F2| 1|F1|F2|
c

~
rrrrrrrrr

F1|F2 [[p1]
[Pz ]
' EEI a
‘b
a Ovladac pre klimatizaciu
b Maximalna dlzka spojovacieho vedenia: 1000 m
¢ Casovy spina¢ planovania ¢innostf
d Ovlddac zapnutia/vypnutia

VAM 1 Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM 1
VAM 2 Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM 2
VRV 1 Vnutorndjednotka VRV 1

Ak pouZivate ovlada¢ ZAP/VYP (DCS301B51), plati nasledovné:

= Mo6Zete pripojit az 64 jednotiek, kombinaciu klimatizacii a jednotiek VAM k
svorkdm F1 a F2.
= Je mozné pripojit az 4 ovladace ZAP/VYP.

= Je potrebné priradit Cislo skupiny centradlneho ovlddania pre kazdu jednotku VAM
a klimatizaciu. Ohladom postupu nastavenia si v navode na obsluhu ovlddaca
ZAP./VYP. pozrite "Nastavenie Cisla skupiny pre centrélne ovladanie", kde najdete
informdcie o nastaveni ¢isla skupiny.

= QOvladac klimatizacie pouzite na konfiguraciu pociato¢nych nastaveni.
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Priklad

Nastavenie Cisla skupiny centralneho ovlddania 2-05 na 1:

Na nastavenie Cisla skupiny centrdlneho ovladania pouZite lokdlne nastavenie na
ovladaci.

Cislo rezimu: 00

Cislo skupiny centralneho ovlddania: 2-05

Riadiaci systém zony

c
o
| 1 3
\  vam1
| |
| |
| |
\  vam2
| |
§ | §
! [p1lp2]|a
| |
| ‘
| 0
3 \  vAM3 :
| |
| @ |
| B |
| |
e ;
| |
A :
Y |
o :
o |
i I EEI a :

| b

o Zbéna 1l
9 Zéna 2
a Ovladac pre klimatizéaciu
b Maximalna di?ka spojovacieho vedenia: 1000 m
¢ Centralny ovlddac¢ (DCS302C51 alebo DCS601C51 alebo DCM601A51)
VAM 1 Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM 1
VAM 2 Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM 2
VAM 3 Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM 3
VRV Vnutornd jednotka VRV
= Mo6Zete pripojit az 64 jednotiek, kombinaciu klimatizacii a jednotiek VAM k
svorkam F1a F2.

= Na centradlnom ovladaci je mozné nezavisle ovladat zénu 1 a 2.

Zona 2

Jednotky VAM pracuju v rezime spojenom so zénou tak, ako je popisané v
"17.3.4 Pripojené ovladanie s viac ako 2 skupinami" [» 78].

Pociatocné nastavenia:
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= Je potrebné priradit Cislo skupiny centralneho ovladania pre kazdu jednotku VAM
a klimatizaciu. Pozrite "Nastavenie Cisla skupiny pre centrdlne ovlddanie" v
"Riadiaci systém pre vSetko/individudlny" [» 81], kde ndjdete informacie o
nastaveni Cisla skupiny.

= Pri nastavovani prudenia vzduchu pri vetrani dodrZujte postup popisany v odseku
"Ovladanie vsetkého" [» 80].

= Viac o nastaveni zény z centrdlneho ovlddaca ndjdete v ndvode na obsluhu
centradlneho ovlddaca.

= Centrdlny ovladda¢ sa moze pouzit na ovlddanie jednotlivych jednotiek v zéne
pocas rezimu prevadzky vetranie.

17.3.7 NadStandardna vybava - extra nastavenia EKVDX

V pripade kombindcie EKVDX +VAM, je moZné vykonat nasledujuce Specifické
nastavenia VAM:

Automaticka funkcia prepinania klimatizacie/vykurovania

Automatickd funkcia prepinania klimatizacie/vykurovania v pripade pouZitia
nadstandardnej vybavy EKVDX je mozna iba pouZzitim pouzivatelského rozhrania.

Ak chcete pouzit tuto funkciu, vykonajte nasledovné:
1 Zvolte nastavenie 1c-01-02.

2 Logika automatického reZzimu prevadzky zavisi od nastavenej logiky menovitej
hodnoty pomocou aplikacie Madoka.

- Samostatnd menovita hodnota (zdieland menovitd hodnota vykurovania a
klimatizacie).

- Duélna menovita hodnota (menovita hodnota vykurovania a klimatizacie).
3 PouZzitim nastavenia 1le-11 zvolte trvanie ¢asu ochrany.
4 Na prepnutie teploty

- pouzitim hodin ochrany (=SP C1): zvolte nastavenie 1c-14.

- okamzite (=C1 C2): zvolte nastavenie 1c-15.

Mode | SW Popis SW 01 02 03 04
1c 01 | Ktory termistor sa Vnutorna | Pouzivate — —
zobrazi na jednotka [ské
pouzivatelskom rozhrani (R1T) rozhranie
1c 14 | Automaticky rezim 0,5°C 1°C 1,5°C 2°C

pouzivatelského
rozhrania: zapnutie
teploty pomocou hodin
ochrany

1c 15 |Automaticky rezim 0,5°C 1°C 1,5°C 2°C
pouzivatelského
rozhrania: okamzité
zapnutie teploty

le 11 |Automaticky rezim 15 min 30 min | 60 min | 90 min
pouzivatelského
rozhrania: trvanie ¢asu
hodin ochrany
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17.4 O ovladaci

Nastavenie ventilatora/rychlost pridenia vzduchu

V pripade, Ze sa jednotka vetrania s rekuperaciou tepla kombinuje s EKVDX,
rychlosti prddenia vzduchu v nastaveni L su také isté ako v nastaveni H. Od
pouzivatela sa nevyZzaduje Ziadna ¢innost.

Na uréenie nastavenia ventildtora/rychlosti pridenia vzduchu jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla v pripade kombinacie s EKVDX:

Pouzitim pouzivatelského rozhrania:
= Slabé (nastavenie L/H)
= Silné (nastavenie UH)

Nastavenie na mieste:

ReZim SW SW poloha Popis
17(27) 4 1 Nastavenie L/H
2 Nastavenie UH

17.4.1 Ovladac BRC1E53

@ POZNAMKA

Tento ovladac NIE je dovoleny v kombinacii s vnutornymi jednotkami EKVDX.

Precitajte si, prosim, navod pre ovladac¢ (BRC1E53), kde najdete viac informacii.

a
k
d
e
f
g
L
A =
¥ ® § 0] —;—h
(&) il
(@b g\%;/g @& ]

Tlacidlo prepinaca rezimu prevadzky
Tlacidlo nastavenia otacok ventilatora alebo smeru prudenia vzduchu
Tlac¢idlo Menu/Enter

Tlacidlo hore

Tlacidlo dole

Tlacidlo doprava

Tlacidlo dolava

Tla¢idlo ON/OFF

Kontrolka prevadzky

Tlacidlo Zrusit

LCD (so zadnym osvetlenim)

A = T0Q =n® Q0 T O

Zmena rychlosti vetrania

1 Stlacte tlacidlo Menu/Enter a zobrazte hlavné menu.

2 Navyber vetrania stlacte tlacidld Hore/Dole a stlacte tlacidlo Menu/Enter.
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Hlavna ponuka 112
Smer prud. vzduchu
Indiv. smer pridu vzduchu
Rychle spustenie
Vetranie
Moznosti Uspory energie
Plan

& Vratit Nastavenie 3

3 Na vyber rychlosti vetrania stlacte tlacidla Hore/Dole a stlaéte tlacidlo Menu/
Enter.

Vetranie

Prietok vetrania
Rezim vetrania

Bvratit Nastavenie

o

4 Na zmenu nastavenia na Nizke alebo Vysoké stlacte tlacidld Hore/Dole a
potvrdte stlacenim tlacidla Menu/Enter.

Vetranie

Prietok vetrania

&vratit Nastavenie

o

Nastavenie reZimu vetrania

ReZim vetrania sa pouziva, ak NIE je potrebna klimatizacia alebo vykurovanie, takze
su v prevadzke IBA jednotky vetrania s rekuperaciou tepla.

1 Niekolkokrat stlacte tlacidlo volica rezimu prevadzky, kym sa nezvoli rezim
vetrania.

Vetranie

o

Zmena reZzimu vetrania

1 Stlacte tlacidlo Menu/Enter a zobrazte hlavné menu.

2 Navyber Vetranie stlacte tlacidla Hore/Dole a stlacte tlacidlo Menu/Enter.

Hlavna ponuka 112
Smer prud. vzduchu
Indiv. smer pridu vzduchu
Rychle spustenie
Vetranie
Moznosti uspory energie
Plan

& vratt Nastavenie 3

3 Na vyber Rezim vetrania stlacte tlacidla Hore/Dole a stlacte tlacidlo Menu/
Enter.

Vetranie

Prietok vetrania
ReZim vetrania

Bvratit Nastavenie 2

4 Na vyber pozadovaného reZzimu vetrania pouzite tlacidla Hore/Dole. Viac
informdcii o rezimoch vetrania najdete v odseku "Rezimy vetrania" [» 86].

Vetranie

ro Energy Reclain Vent.
ReZim vetrania
Vetranie obtokom

vratit Nastavenie 3
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RezZimy vetrania

ReZim vetrania mozete menit v hlavnom menu.

Rezim Popis

Rezim Auto Pouzivanie informacii z klimatizacie
(klimatizacia, vykurovanie, ventilator a
nastavenie teploty) a ventilatorovej
jednotky vetrania s rekuperdciou tepla
(vnutorna a vonkajsia teplota), rezim sa
automaticky zmeni z rezimu Vetranie s
rekuperaciou tepla na rezim Obtok (Bypass).

ReZim vetrania s rekuperdciou tepla | Vonkajsi vzduch sa doddva do vnutra
(vetranie s rekuperaciou energie) miestnosti po prechode prvku vymennika
tepla, pricom sa teplo vymiena so spatne
privddzanym vzduchom z miestnosti.

ReZim Bypass Vonkajsi vzduch obchadza prvok vymeny
tepla. To znamena, Ze vonkajsi vzduch sa
privddza do vnutra miestnosti bez vymeny
tepla so spatne privddzanym vzduchom z
miestnosti.

Zobrazenie ¢asu na Cistenie filtra

Ak velmi klesne tlak filtra, objavi sa nasledovné hlasenie alebo ikona v spodnej Casti
zakladnej obrazovky: Treba vy¢istit filter alebo EE. Filtre vycistte. Dalsie informacie
najdete v odseku "8 Udrzba a servis" [» 25].

Nastav.
28:c

"Treba vyGistit filter

Odstranenie zobrazenia ¢asu na Cistenie filtra
1 Stlacte tlacidlo Menu/Enter.
2 Navyber Reset indikatora filtra stlacte tlacidla Hore/Dole.
3 Stlacte tlacidlo Menu/Enter.

Vysledok: Vratite sa na zakladnu obrazovku. Ukazovatel Treba vycistit filter sa viac

nezobrazuje.
Hlavna ponuka 1/3

Smer prad. vzduchu
Indiv. smer pradu vzduchu
Rychle spustenie
Vetranie

Moznosti Gspory energie

& Vratit Nastavenie s

Nastav.

| 28

O zobrazeniach chyb

V pripade chyby sa na zdkladnej obrazovke zobrazi ikona chyby a kontrolka
prevadzky blika. Ak déjde k varovaniu, blika IBA ikona chyby a kontrolka prevadzky
NIE. Stlacte tlacidlo Menu/Enter a zobrazte kéd chyby alebo varovanie a kontaktné
informacie.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Chl. Nastav.

= 28+

“

< Chyba: stlacte tlagidio Ponuka =

Kéd chyby blikd a zobrazi sa kontaktnd adresa a ndzov modelu tak, ako je uvedené
nizsie. V tomto pripade sa skontaktujte s predajcom ohladom kddu chyby.

Koéd Chyby:A1

Kontaktné informacie
0123-4567-8900

Vnutorny model-—/000
Vonkajsi model—-/000

& vratit

VAM350~2000J*VEB*
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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17.4.2 Ovlada¢ BRC301B61

®

POZNAMKA

Tento ovladac NIE je dovoleny v kombinacii s vndtornymi jednotkami EKVDX.

Pre nezdvislé systémy rezim prevadzky spustenia, zastavenia a nastavenia hodin
casovacov NIE je moZny s tymto ovldadacom (BRC301B61). V takych pripadoch
pouzite ovlddac klimatizacie (BRC1E53) alebo centralny ovladac.

j k az a1

( N\
(7 (I) N
_ HRV oo
! O C A T A - b
h o™ | LE NS i
Bhr FRESHUP | ———
e2 ©»1 | & cz
L d2
" e é £3 b1
| v |2 o
e1 L—% &8 c1
g BRC301B61 )
m
k . e s

Tlacidlo prevadzky/zastavenia prevadzky

Stlacte toto tlacidlo jedenkrat a jednotka sa spusti. Stlacte toto
tlacidlo znova a systém sa zastavi.

Kontrolka prevadzky

Tato Cervena hlavna kontrolka sa rozsvieti, ked' je jednotka v

Polozka ‘Popis
a |ZAP/VYP
al
a2
prevadzke.
b |ReZim vetrania

bl

Tlacidlo prepnutia reZimu vetrania

b2

Zobrazenie prepnutia reZimu vetrania

A}

()

Automaticky rezim

Snimac teploty jednotky automaticky prepina rezim
prevadzky jednotky do rezimu Bypass (Obtok) a vetrania
s rekuperdciou tepla.

3

ReZim Vetranie s rekuperdciou tepla

Vystupny vzduch prechadza cez prvok vymennika tepla,
aby doslo k vetraniu s rekuperaciou tepla.

NZ | ReZim Bypass
Vystupny vzduch NEPRECHADZA cez prvok vymeny tepla,
ale ho obchdadza, aby doslo k vetraniu vzduchom
chladica.
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Polozka Popis

¢ | Cistenie vzduchového filtra

cl | Tlacidlo resetovania signalu filtra

c2 & Indikacia Cistenia vzduchového filtra.

Ak vidite symbol, vycistte vzduchovy filter.

d |Rychlost prudenia vzduchu

d1l | Tlacidlo zmeny rychlosti pridenia vzduchu

d2 |Zobrazenie zmeny rychlosti pridenia vzduchu
LS Nizka
o Vysoka

Bez indikacie FRESH UP (osvieZenie): Objem vonkajsieho vzduchu
privddzaného do miestnosti a vzduchu vychadzajlceho z miestnosti
je rovnaky.

o Nizke osvieZenie
FRESH UP

e Vysoké osvieZenie
FRESH UP

Ak je nastavenie osvieZenia nastavené na "Privod sviezeho vzduchu",
objem vonkajsSieho vzduchu privadzaného do miestnosti je vacsi ako
vzduchu vychddzajliceho z miestnosti. To moze pomdct zabranit
zapachu a vlihkosti z kuchyn a zadchodov, aby sa dostali do miestnosti.
Toto nastavenie je predvolené.

Ak je nastavenie osvieZenia nastavené na "Vystup sviezeho
vzduchu", objem vonkajsSieho vzduchu vychdadzajuceho von je vacsi
ako vzduchu privadzaného do miestnosti. Tento rezim prevadzky
moze zabranit zapachu v nemocnici a baktéridm vo vzduchu, aby sa
dostali na chodby. Zmena nastaveni osviezenia najdete v

"17.2 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 73].

e |Kontrola

el |Tlacidlo InSpekcia

PouZite toto tlac¢idlo LEN pre udrZzbu jednotky.

e2 |Zobrazenie InSpekcia

f | Programovanie
Tlacidlo Programovanie
L%

g |Nastavenie ¢asu

Tlacidlo nastavenia casu

h | Casovy spina¢ planovania &innosti

hl o5 Tlacidlo hodin planovania ¢innosti

O Toto tlacidlo odblokuje alebo zablokuje planovacie
hodiny.

h2 |Zobrazenie hodin pldnovania ¢innosti

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Polozka

Popis

i |Zobrazenie pohotovostného rezimu prevadzky

O

Tato ikona zobrazuje, Ze je jednotka v rezime predbeina
klimatizacia/predbezné vykurovanie. Spustenie jednotky
sa oneskori, kym sa neukondi predbezna klimatizacia/
predbezné vykurovanie.

Predbeznd klimatizacia/predbezné vykurovanie
znamena, ze ventilatorové jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla sa NESPUSTIA, pricom sa pripojené
klimatizacie spustia, napriklad pred zaciatkom otvéracich
hodin.

V priebehu tejto doby sa znizi zataz klimatizacie alebo
vykurovania, aby sa miestnost dostala na nastavenu
teplotu v kratkom case.

j | Zobrazenie sposobu riadenia prevadzky

A

Tyka sa iba systémov, kde su jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla spojené s klimatizaciami. Ak sa toto
zobrazenie zobrazi na displeji, jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla NEMOZU byt zapnuté alebo vypnuté
alebo pomocou ovlddaca jednotiek vetrania s
rekuperdciou tepla.

k |Zobrazenie centralneho ovladania

CA )

Tyka sa to systémov, kde je k jednotkdm vetrania s
rekuperaciou tepla pripojeny ovladac klimatizacii alebo
zariadeni pre centralne ovladanie.

Ak sa toto zobrazenie zobrazi na displeji, jednotky
vetrania s rekuperaciou tepla NEMOZU byt zapnuté
alebo vypnuté alebo pouzitd funkcia hodin s ovladacom
jednotky vetrania s rekuperaciou tepla.

Ako nastavit hodiny

1 Stlacte tlacidlo pldnovacich hodin (&)

. .. - 5) N
2 Stlacdenim tlacidla nastavenia ¢asu nastavte cas.

3 Stla¢enim tlacidla programovania nastavenie uloZite.

17.4.3 Ovladac BRC1H

INFORMACIE

Pozrite si, prosim, navod na instalaciu a pouzivatelski referenénd prirucku

pouzivatelského

rozhrania BRC1H.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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17.5 Podrobné vysvetlenie nastaveni

17.5.1 O rezime prevadzky fresh-up (osviezenie)

Ucel

Pri kombindcii s lokdlnym vetracim ventildtorom, napriklad na zdchodoch alebo v
kuchyniach, sa rychlost prudenia vzduchu ventildtorovej jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla vyrovnava bud ovladanim ventildtora alebo vystupu. Napriek
tomu je medzi JC all vytvoreny obvod s napatim a nizkym prddom (16 V, 10 mA)
tak, Ze MUSITE pouzit relé s nizkym zataZzenim kontaktu.

Funkcia

Jednotka vykondva cinnost preplnenia, aby sa zabranilo spatnému prddeniu

zapachu.

Potrebné diely

Prevadzkovy kontakt vystupného vetracieho ventilatora (dodava zakaznik)

Priklad zapojenia riadenia:

2l

a

o)

B -

a Spojovacie vedenie je mozné predf?it az do 50 m
b Ventilator (dodava zakaznik)

c PCB

Popis systému:
a

S —

K0

a Miestny vetraci ventilator
b Elektrické napajanie

MozZete tiez zvolit rezim nadmerného privodu alebo vystupu. Tato funkcia vytvara
pohodInejsie prostredie.

Privod Fresh up (osvieZenie)

Vystupny Fresh up (osviezenie)

Detail

Objem privodu vzduchu je mozné nastavit
ovladacom na vyssSiu Uroven nez vystup

vzduchu.

Objem vystupu vzduchu je mozné nastavit
ovlddacom na vysSiu Uroven nez privod
vzduchu.

Hlavné ucinky

= Zabranuje prudeniu zapachu zo zachodu

dovnutra.

= Zabraniuje prudeniu horlceho/studeného

vonkajsieho vzduchu dovnutra.

= Zabranuje prudeniu choroboplodnych
zarodkov vo vzduchu 2z nemocni¢nych
priestorov smerom von.

= Zabrafuje prudeniu zdpachu z miestnosti zo
sanatoérii smerom von.

Pouzitie

Kanceldrie a pod.

Nemocnice, sanatéria a pod.

VAM350~2000J*VEB*

Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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Privod Fresh up (osvieZenie)

Vystupny Fresh up (osvieZenie)

Priklad
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Cast privodu rezimu prevadzky fresh-up (osviezenie)
Vystup vzduchu

Privod vzduchu

Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla

Normalny ventilator vetrania

Cast vystupu rezimu prevadzky fresh-up (osvieZenie)
Vystup vzduchu

Izba pacienta

a
b
c
d
e
f
g

h
Ak je kJ1 a JC pripojeny ventildtor, zoberte do Uvahy nasledovné:

= Nastavenie 19(29)-0-03 MUSI byt nastavené, inak sa zobrazi zobrazenie &istenia
filtra nespravny cas.

= Uistite sa, Ze nastavenie 18(28)-8 je stale nastavené na 01 (fresh-up - osviezenie).

= Pri nastaveni 18(28)-7 mobzete zvolit, ¢i je vystupny alebo vstupny vzduch
osviezujlci a Ci ovladac zobrazuje, Ze je privadzany cerstvy vzduch.

= Nasledujlca tabulka popisuje prevadzku jednotky na zadklade nastavenia 1A-3 a
J1,JC:

Nastavenie |Popis J1/JC Normalne [J1/JC Normalne

ta) otvoreny uzavrety

1A-3-01 Fresh-up "OFF" (VYP) Normalny Fresh-up
(nastavenie z vyroby)

1A-3-02 Fresh-up "ON" (ZAP.) Fresh-up Fresh-up

@ Pozri "17.2 Nastavenia na mieste in3talacie" [» 73].

ReZzim prevadzky fresh-up (osviezenie) koreSponduje s nasledovnym reZzimom
prevadzky ventildtora:

Privod Fresh up (osvieZenie) Vystupny Fresh up
(osvieZenie)
Privod Vystup Privod Vystup
Slaby Vysoky Nizky Nizky Vysoky
Silny Mimoriadne Vysoky Vysoky Mimoriadne
vysoky vysoky

17.5.2 O rezime prevadzky externého timica

Funkcia

Privodu vonkajsieho vzduchu, ak je ventildtorova jednotka vetrania s rekuperaciou
tepla vypnutd, je mozné zabranit, ak sa do systému zabuduje externy timic.

Karta PCB hlavnej ventildtorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla ovlada
vetranie s rekuperaciou tepla a poskytuje kontakt pre externy timic.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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X24A

d

Mriezka vstupu/vystupu vzduchu
Externy timi¢ (doddva zékaznik)
Kontrolny otvor

Skrifovy rozvadzac

Tepelna izolacia

Vonkajsi vzduch (Cerstvy vzduch zvonku)
Vystup vzduchu (vystup vzduchu von)
Kryt okruhleho tvaru

PCB

Zdroj elektrického napajania

— =T -nD® QO n T O

Doélezité zapojenie
Pozri "15.2 Otvorenie skrinového rozvadzaca" [» 54].

X24A poskytuje vystup za chodu ventildtora privodu alebo vystupu vzduchu.
Konfigurujte nastavenie 18(28)-3 na 03 alebo 04.

17.5.3 O snimaci CO,

S nainstalovanym snimacom CO, (kysli¢nik uhli¢ity) mozZete nastavit objem vetrania
vo funkcii s nameranou koncentraciou CO,. Namerana hodnota koncentracie sa
porovna s naprogramovanou spustacou hodnotou. Uistite sa, Ze sU reZim vetrania a
rychlost prddenia vzduchu nastavené automaticky.

Prehlad nastavenia na mieste instaldcie najdete v odseku "17.2 Nastavenia na
mieste instalacie" [» 73].

= Na riadenie snimaca CO, pouZite nastavenie 19(29)-9-05.
= Na posun spustacich hodnét pouZite nastavenie 19(29)-7.

= Na prepinanie medzi linedrnym a pevnym ovlddanim pouZite nastavenie
18(28)-6.

= Pre nastavenie na mieste pouzite nastavenie 18(28)-4.

Linearne ovladanie Pevné ovladanie
Inicializacia 20 minudt vysoké 20 minut vysoké
Meranie Kazdych 5 minut Kazdych 20 minut
Vyhodnotenie Kazdych 30 minut Kazdych 20 minut
(priemerne 6 merani)
Hodnota Linearne ovladanie (minuty) Pevné ovladanie
spustenia UH™ H© LY Zastaveni|Nastaven Nastaven
CO; ppm® e ie A ieB
>1450 30 — — — UH UH
VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Hodnota Linearne ovladanie (minuty) Pevné ovladanie
spustenia UH® H© L“  |zastaveni Nastaven Nastaven
CO, ppm*® e ieA ieB
1300~1450 20 10 — — UH UH
1150~1300 10 20 — — H H
1000~1150 — 30 — — H H
850~1000" — 20 10 — H L
700~850 — 10 20 — L L
550~700 — — 30 — L L
400~550 — — 20 10 L zastaveni
e

a)

CO, Castic na milion
Mimoriadne vysoka

@ Vysoka

@ Nizka

¢ 1000: zakladna koncentracia

b)

Priklad

Ak snimac meria 900 ppm v linedrnom reZime ovladania jednotka beZi v rezime
vysoké otacky 20 minut a dalSich 10 minut v rezime nizke otacky, potom zmeria
znova.

Nastavenie L

Nastavenie L je prijaté v pripade:

= spojenie EKVDX

= priame potrubie

Doélezité zapojenie

Pozri "15.2 Otvorenie skrinového rozvadzaca" [» 54] a navod na instaldciu, ktory sa
doddva so snimacom CO,.

Odstranenie komponentov

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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a Zavesny mechanizmus

b Servisny kryt

¢ Prvok vymeny tepla

d Vzduchovy filter

e Kolajnice prvku vymeny tepla
f Skrutka 1

g Skrutka 2

Uvolnenim skrutky otvorte zdves servisného krytu.
Demontujte servisny kryt.

Demontujte 2 prvky vymeny tepla a 4 vzduchové filtre.

Z pravej kolajnice prvku vymeny tepla odskrutkujte skrutku.
Demontujte kolajnicu prvku vymeny tepla.

Uvolnite skrutku 2 a odskrutkujte skrutku 1.

INFORMACIE

Pouzite krizovy skrutkovac, ktory ma rukovat dihsiu ako 65 mm a celkovii dfzku menej
ako 120 mm.

A U1 A W N B

InStaldcia snimaca CO,

Skrutka 1

Skrutka 2

Motor vedenia timica
Svorka

Q n T O

1 Pri inStaldcii snimaca CO, pouzite 2 skrutky. Podrobnosti ndjdete v
"Odstranenie komponentov" [» 94].

POZNAMKA

Zabezpecte, aby elektrické vedenie motora timi¢a NEBOLO zaseknuté pod stpravou.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Umiestnenie vedenia snimaca kysli¢nika uhli¢itého

Snimac CO,

Svorka

Tesniaci materidl
Priechodka
Skrinovy rozvadzac
Konektor X14A

g Skrutka

-0 QO n T QO

1 Odskrutkujte skrutky krytu skrifového rozvadzaca.
2 Otvorte skrinovy rozvadzac.

3 Sledujte tu istu drahu s vodicom snimaca CO, ako s vodi¢mi prepinaca timica
(Cerveny) a termistora (Cierny): cez priechodku dovnutra jednotky a cez favd
priechodku o skrifiového rozvddzaca.

Vodi¢ snimaca CO, pevne zasunite do konektora X14A.

Vodi¢ snimaca CO; spolu s vodi¢mi prepinaca timic¢a (Cerveny) a termistora
(Cierny) dovnutra skrifiového rozvadzaca.

6 OdreZte sprievodny tesniaci materidl sledovanim drazky. Prilepte kazdy kus na
vrch tesniaceho materidlu, ktory je nasadeny v priechodke, aby doslo k
utesneniu medzery okolo vodica snimaca CO,.

7 Spojte nadbytocny vodi¢ snimaca CO, spolu s vodi¢mi prepinaca tlmica
(Cerveny) a termistora (Cierny) zvnutra jednotky s prislusnou svorkou.

8 Odrezte nadbytocny okraj svorky.

POZNAMKA

Pri spravnej instalacii kofajnice vymennika tepla MUSI byt vodi¢ upevneny na svorke.

POZNAMKA

Pri pripojeni vodi¢ov nezabudnite Uplne otvorit riadiacu skrifu.

Instalacia komponentov

1 Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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2 Nainstalujte komponenty. DodrzZiavajte opacny postup "Odstranenie
komponentov" [» 94].
17.5.4 O rezime prevadzky volnej klimatizacie v noci

Funkcia vol'nej klimatizacie v noci

Funkcia volnej klimatizacie v noci je funkcia Setrenia energiou, ktord pracuje v noci,
ked je klimatizdcia vypnutd. To znizuje zataZenie klimatizacie rano, ked sa
klimatizdcia zapina. To je hlavne pre miestnosti, ktoré obsahuju kancelarske
zariadenia, ktoré zvysuje izbovu teplotu.

40°C
30°C

20°C

22:00 24:00 h

Vonkajsia teplota

Vnutorna teplota

Nastavena teplota

Stav prevadzky klimatizacie

Stav prevadzky jednotky vetrania s rekuperdciou tepla
ReZim prevadzky volna klimatizacia (free cooling) v noci

-0 Q0 T O

Vysvetlenie

Jednotka porovndava vnutornu a vonkajsiu teplotu po zastaveni ¢innosti klimatizacie
na noc. Ak su splnené nizsie uvedené podmienky, spusti sa volnd klimatizacia v
noci. Ak vnutornd teplota dosiahne nastavenie klimatizacie, volna klimatizacia v
noci sa zastavi.

Podmienky
= Vnutorna teplota je vysSia ako nastavenie klimatizacie.
= VonkajSia teplota je niZSia ako vnutorna teplota.

Ak vyssSie uvedené podmienky NIE su splnené, opatovné vyhodnotenie sa vykondva
kazdych 60 minut.

INFORMACIE

Rezim prevadzky volnd klimatizécia v noci pracuje, ak je ventildtorova jednotka
vetrania s rekuperdciou tepla vypnuta, tak NIE je mozné tuto funkciu zastavit.

S nastavenim 17(27)-1 mozZete nastavit pocet hodin, ktoré maju prejst, kym sa
skontroluju podmienky funkcie volna klimatizacia.

S nastavenim 17(27)-6 mdzete nastavit, Ci ventildtor bezi v rezime vysoké alebo
mimoriadne vysoké otacky v priebehu volnej klimatizacie.

S nastavenim 17(27)-7 mbzete nastavit teplotu.

INFORMACIE

Tato funkcia NIE je mozna, ak ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
NIE je spojena s klimatizaciou.

VAM350~2000J*VEB* 'DA’K’N Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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17.5.5 O funkcii predbezna klimatizacia a predbeiné vykurovanie

Ak je nastavend funkcia predbeind klimatizacia/predbeiné vykurovanie,
ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla sa zapne pri nastavenom case
(30, 45 alebo 60 minut) potom, ¢o klimatizacia zacne rezim prevadzky klimatizacia
alebo vykurovanie. Standardne je tato funkcia vypnutd. Tato funkcia sa musi
nastavit pomocou ovlddaca klimatizacie.

Ak sa klimatizdcia opatovné spusti do 2 hodin po jej zastaveni, tato funkcia
NEFUNGUJE.

Nastavenie 17(27)-2 odblokuje tuto funkciu.

S nastavenim 17(27)-3 a nastavenim 17(27)-9 mozZete nastavit o ako dlho sa
oneskori spustenie ventildtorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla.

INFORMACIE

Tato funkcia NIE je mozZn4, ak je spojenie potrubia priame.

INFORMACIE

Funkcia predbeZného vykurovania/predbeznej klimatizdcie vetracej jednotky s
rekuperaciou tepla je zablokovana, ak je pripojena k EKVDX.

17.5.6 0 zabraneni pocitu, Ze taha vzduch

Ak je pri nastaveni klimatizacie zapnuté vykurovanie a ventildtor sa vypne, pricom
beZi rezim prevadzky rozmrazovania, ventilator ventildatorovej jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla sa nastavi do rezimu nizke otdcky alebo sa prave zastavi, aby sa
zabranilo pocitu, ze taha.

S nastavenim 17(27)-5 mozZete nastavit rezim ventilatora.

INFORMACIE

Pre kombinacie EKVDX NIE su polohy 2, 5, 6 a 9 nastavenia na mieste instalacie
17(27)-5 povolené.

INFORMACIE

Tato funkcia NIE je mozna, ak ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
NIE je spojend s klimatizaciou.

17.5.7 0O 24 hodinovom vetrani

Ak sa ovldda¢ vypne, spusti sa 24-hodinové vetranie. Nastavenie 19(29)-4
odblokuje tuto funkciu a nastavi otacky ventildtora.

INFORMACIE

Pre kombinécie EKVDX je tato operacia zablokovana. Standardné nastavenie je —4-01
a nema sa menit.

17.5.8 O nastaveni mimoriadne nizke otacky

Ak je vetranie prilis velké aj v reZime nizke otacky, mbzete pomocou nastavenia
19(29)-1 nechat pracovat ventilatory prerusovane alebo pri velmi nizkych otackach.
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INFORMACIE

Tato funkcia NIE je mozna, ak je spojenie potrubia priame.

INFORMACIE

Pre kombindcie EKVDX je tato operacia zablokovana. Standardné nastavenie je -1-01
a nema sa menit.

17.5.9 O rezime prevadzky elektrického ohrievaca

Ak sa pouZiva elektricky ohrievad, pouzite nastavenie 19(29)-8 na 03 alebo 04 a
nastavenie 18(28)-9 na 01. Podrobnosti najdete v ndvode ku karte PCB ohrievaca.

A VAROVANIE

Pri kombindcii s jednotkou EKVDX do potrubia NEINSTALUJTE fungujice zdroje
vznietenia (napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky
ohrievac).

17.5.10 O vstupe externého spojenia

Svorky J2 a JC funguju ako kontaktny vstup signalu pre zapinanie alebo vypinanie
ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla.

INFORMACIE

Pre kombinacie EKVDX sa nemoze pouzit funkcia J2/JC. EKVDX Je k dispozicii s
externym vstupom T1T2 ako nahrada tychto funkcii.

17.5.11 O kontrole znecistenia filtra

Kontrola zneclistenia filtra sa moze vykonat IBA za tych isty podmienok ako
19(29)-0-04 alebo 05. Napriklad, ak jednotka pracuje v obtokovom rezime, NEDA sa
znedistenie filtra kontrolovat. V takom pripade sa pocitaju hodiny. Po tom ako sa
dosiahne cielova hodnota, na kratky ¢as sa zmenia podmienky, aby bolo mozné
skontrolovat znecistenie filtra.

S nastavenim 18(28)-11-02 je tieto hodiny mozné nastavit na 0.
S nastavenim 18(28)-11-03 sa vykona okamzita kontrola znecistenia filtra.

Po ukonceni 18(28)-11-02 a 03 sa nastavenie automaticky vrati na 18(28)-11-01 a
prevadzka jednotky pokracuje tak, ako predtym. Nastavenia 18(28)-11-02 a 03 sa
mozZu pouZit LEN, ak je nastavenie 19(29)-0 nastavené na 01 alebo 02.

INFORMACIE

Tato funkcia nie je moznd v pripade chyb.

INFORMACIE

Viac podrobnych navodov k instalécii a prevadzke, nastaveniam na mieste instalacie,
.. najdete v navode pre instalatéra a pouzivatelskej referencnej prirucke modulu
EKVDX.
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18 Uvedenie do prevadzky

V tejto kapitole

18.1  Prehlad: Uvedeni® dO PrEVAGZKY.......cco ittt ettt ettt ettt s ettt s ettt
18.2  Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky
18.3  Kontrolny zoznam pocas uvedenia do prevadzky

18.3.1 O SKUSODNE] PIrEVAUZKE .....veiiieii ettt ettt ettt ettt ettt

18.1 Prehlad: Uvedenie do prevadzky

Po instalacii a po definovani nastaveni na mieste instalacie je instalatér povinny
skontrolovat spravnu prevadzku. Preto je NUTNE sku$obnu prevadzku vykonat
podla niZsie uvedenych postupov.

Tato kapitola popisuje o mate robit a vediet o uvedeni systému do prevadzky po
jeho konfiguracii.

Uvedenie do prevadzky sa obycajne sklada z nasledujucich krokov:

1 Kontrola "Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky".

2 Vykonanie skuSobnej prevadzky.

3 'V pripade potreby oprava chyb po nenormalnom ukoncéeni skusobnej
prevadzky.
4 Obsluha systému.

18.2 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky

1 Ponainstalovani jednotky skontrolujte nizsie uvedené polozky.
2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

Kontrolny zoznam

(] Precitajte si cely ndvod na instaldciu a prevadzku tak, ako je popisany vprirucke instalatora
a uzivatel'skej prirucke.

(] Instalacia
Skontrolujte, Ci je jednotka spravne nainstalovana, aby pri spustani jednotky nevznikal
nadmerny hluk a vibracie.

(] Napajacie napdtie
Na miestnom paneli napdjania skontrolujte napdjacie napatie. Napatie MUSI zodpovedat
napatiu uvedenému na vyrobnom stitku jednotky.

(] Vedenie uzemnenia

Uistite sa, Ze vodi¢e uzemnenia suU zapojené spravne a Ze uzemnovacie svorky su dobre
dotiahnuté.

(] Skuska izolacie hlavného elektrického obvodu napajania

PouZitim zariadenia megatester 500 V skontrolujte izolacny odpor najmenej 2 MQ pri
napati 500 V jednosmernych medzi napatovymi svorkami a uzemnenim. Zariadenie
megatester nepouzivajte pre prepojovacie vedenia.

(] Vnutorné zapojenie

Vizudlne skontrolujte skrinu elektrickych komponentov a vnutro jednotky, ¢i v nej nie su
uvolnené pripojky alebo poskodené elektrické komponenty.
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] Vstup/vystup vzduchu
Skontrolujte, ¢i vstup a vystup vzduchu jednotky NIE je zablokovany listami papiera,
lepenkou alebo inym materidlom.

(] Datum instalacie a nastavenie na mieste instalacie
Na stitok na zadnej strane celného panela zaznamenajte datum instalacie v sdlade s
normou EN60335-2-40 a udrZujte zaznam obsahu nastavenia(i) na mieste instaldcie.

(] Poistky, istice obvodov alebo istiace zariadenia
Skontrolujte, ¢i poistky, isti¢e alebo lokdlne nainstalované ochranné zariadenia maju velkost
a typ Specifikovany v kapitole "15 Elektricka instalacia" [» 50]. Uistite sa, Ze Ziadna poistka
ani istiace zariadenie nie je premostena.

(] Zapojenie na mieste instalacie
Skontrolujte, ¢i su elektrické obvody na mieste instalacie nainstalované v sulade s pokynmi
popisanymi v kapitole "15 Elektrickd instalacia" [» 50], podla schémy zapojenia a podla
platnej legislativy.

(] Datum instalacie a nastavenie na mieste instalacie
Na stitok na zadnej strane celného panela zaznamenajte datum instalacie v sdlade s
normou EN60335-2-80 a udrzZujte zaznam obsahu nastavenia(i) na mieste instaldcie.

] EKVDX

Ak je nainstalované EKVDX, pozrite si tiez kapitolu Uvedenie do prevadzky v navode na
instalaciu a prevadzku EKVDX.

18.3 Kontrolny zoznam pocas uvedenia do prevadzky

]

Vykonanie skisobnej prevadzky.

18.3.1 O skusobnej prevadzke

Po konceni instaldcie systému zapnite elektrické napajanie ventildtorovych
jednotiek vetrania s rekuperaciou tepla. Ako uskutocnit skusobnu prevadzku,
najdete v navode k ovlddacu kazdej jednotky (ovladac¢ klimatizacie, centrdlna
riadiaca jednotka atd").

VAM350~2000J*VEB*
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19 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skusobnej prevadzky jednotka pracuje spravne, musite:

= Skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacend dokumentdciu a poZiadat ho, aby si ich
odloZil pre budlcu referenciu. Informujte pouZivatela o tom, Ze kompletnu
dokumentaciu ndjde na adrese URL uvedenej v tomto navode.

= Vlysvetlite pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma robit v pripade

problémov.
= UkdZte pouzivatelovi, ktoré prace sa musia vykondvat v slvislosti s udrzbou
jednotky.
= vysvetlit pouZivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré su uvedené v navode na
obsluhu,
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20 Udrzba a servis
POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca servisu.

Odporucame aspon raz do roka vykonat Udrzbu. Napriek tomu moze prislusna
legislativa vyZadovat kratsie intervaly udrzby.

POZNAMKA

Platné pravne predpisy tykajuce sa fluorizovanych sklenikovych plynov vyzaduju,
aby bol objem chladiva jednotky oznaceny v jednotke hmotnosti aj ako ekvivalent
hodnoty CO,.

Vzorec na vypocet objemu CO, v tonach: hodnota GWP chladiva x celkovy objem
chladiva [v kg] / 1000

20.1 Prehlad: udrzba a servis

Tato kapitola obsahuje informacie o nasledujlcich témach:
= Zabrdnenie ohrozeniu elektrickou energiou pri Udrzbe a opravach systému

= Udrzba ventilatorove] jednotky vetrania s rekuperéciou tepla.

20.2 Bezpeclnostné opatrenia pri udrzbe

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

POZNAMKA: riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa dotknite kovovej casti
jednotky, aby eliminovala staticka elektrina a chranila sa doska PCB.

20.2.1 Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym prudom

Pri vykondvani udrzby zariadenia invertora:

1 10 minut po vypnuti elektrického napdjania NEOTVARAITE kryt skrine
elektrickych komponentov.

2 Pomocou skusacky zmerajte napatie medzi svorkami svorkovnice elektrického
napdjania a potvrdte, Ci je elektrické napdjanie vypnuté. Okrem toho zmerajte
body skusobnym pristrojom tak, ako je zobrazené na obrazku a presvedcte sa,
¢i nie je napatie kondenzatora v hlavnom obvode menej ako 50 V =. Ak je
namerané napdtie stdle vyssie ako 50 V=, vybite kondenzatory bezpecnym
sp6sobom pomocou Specidlneho pera na vybitie kondenzdtora, aby ste
predisli moznosti iskrenia.

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla 103
4P664012-1A -2024.01



20 | Udriba a servis
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Podrobnosti ndjdete na schéme zapojenia umiestnenej zvonka na servisnom kryte.

20.3 Kontrolny zoznam udrzby ventilatorovej jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla

[]

Aspon raz do roka skontrolujte vzduchové filtre.

Vzduchové filtre sa mozu zablokovat prachom, necistotami, listami a podobne. Odporuca sa
raz rocne vzduchové filtre vycistit. Upchaty vzduchovy filter méze sposobit prilis vysoky
pokles tlaku a zniZenie vykonu. Pozri " Udrzba vzduchového filtra" [» 25].

tepla" [» 27].

Aspon raz za kazdé 2 roky skontrolujte prvok vymennika tepla.

Prvok vymeny tepla sa mdZe zablokovat prachom, necistotami, listami a podobne.
Odporuca sa raz za 2 roky prvok vymeny tepla vycistit. Upchaty prvok vymennika tepla
moze sposobit prilis vysoky tlak a zniZenie vykonu. Pozri " Udriba prvku vymeny
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21 Odstranovanie problémov

V tejto kapitole

21.1  Prehlad: Odstranovani® ProbIEMOV .. .. ..ottt ettt 105
21.2  Predbezné opatrenia pri odstranovani ProbIEMOV...... ..o 105
213 Problémy riesenia na zaklade chybovych kodov

21.3. 1 KOAY CRYD: PrERIAd. ..ottt sttt

21.1 Prehlad: Odstranovanie problémov

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit v pripade problémov.
Obsahuje informacie o rieseni problémov na zaklade kdédov chyb.
Pred odstrafiovanim problémov

Dékladne vykonajte vizudlnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé chyby, napr.
uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

21.2 Predbezné opatrenia pri odstranovani problémov

A VAROVANIE

= Pri kontrole skrifiového rozvadzaca jednotky musi byt jednotka VZDY odpojend od
elektrickej siete. Rozpojte prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, preco bolo
aktivované bezpecnostné zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemente ich hodnoty na hodnotu inu, nez je
nastavenie z vyroby. Ak nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

Predchddzajte nebezpecénym situacidm spbésobenym neldmyselnym resetovanim
tepelnej poistky. Toto zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad ¢asovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa
pravidelne ZAPINA a VYPINA.

21.3 Problémy rieSenia na zaklade chybovych kédov

V pripade, Ze sa na displeji zobrazi kéd poruchy, poradte sa s predajcom, kde bola
jednotka nakupena.

21.3.1 Kody chyb: Prehlad

K6d® Popis
At Porucha EEPROM
A& Zaisteny rotor
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Kéd®

Popis

AE-cc

Nestabilné otacky ventildtora za minUtu: porucha kontroly
zneclistenia filtra alebo porucha funkcie 19(29)-0-04/-05

AE-cB

Rychlost prddenia vzduchu VAM poklesla pod zakonnu hranicu
(pri pouziti R32)®

AG-25

Rychlost prddenia vzduchu VAM sa bliZi k zakonnej hranici (pri
pouziti R32)"®

AE-30

Varovanie VAM pre pokles rychlosti prudenia vzduchu (pri pouZziti
R32)®

Porucha elektrického napdjania

Porucha nastavenia vykonu

Chyba komunikacie ventildtora

Porucha snimaca motora ventildtora alebo riadiaceho ovladaca
ventilatora

Varovanie snimaca CO,

Chyba prenosu medzi jednotkou a ovladacom

Chyba prenosu medzi nadriadenym (master) a podriadenym
(slave) ovlddacom!®

Chybne nainstalovany ovladac

Opakovana centrdlna adresa

Chyba prenosu medzi jednotkou a centrdlnym ovldda¢om

Chybna komunikacia medzi VAM a EKVDX

Bolo aktivované externé ochranné zariadenie

Porucha termistora vnutorného vzduchu (R1T)

Termistor vnutorného vzduchu (R1T) mimo prevadzkového
rozsahu

Porucha termistora vonkajsieho vzduchu (R2T)

Termistor vonkajsieho vzduchu (R2T) mimo prevadzkového
rozsahu

Funkcie 19(29)-0-04/-05 nie st mozné z dévodu nizkej vonkajsej
teploty

&A

Porucha suvisiaca s klapkou

@ v pripade kédu so sivym pozadim VAM stéle pracuje. Co mozno najskor jednotku
skontrolujte a opravte.

Pri pripojeni k EKVDX a ak je aktivny bezpecnostny systém R32, VAM moze zastavit svoju

¢innost.
Tieto chybové kédy su pouzitelné iba, ak je aktivny bezpecnostny systém R32. Pozrite si

(b!

navod na instalédciu a prevadzku EKVDX, kde najdete viac informacii o odstranovani tychto

chyb.

@ Pri kombindcii s EKVDX nie st povolené podriadené (slave) ovladace.
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22 Likvidacia
POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAIJTE demontovat sami: demonta? systému, likvidaciu chladiacej
zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v silade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.
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23 Technicke Udaje

= Podmnozina najnovsich technickych ddajov je k dispozicii na regionalnej webovej
stranke Daikin (verejne pristupnej).

= Uplna sada najnovsich technickych tdajov je k dispozicii na Daikin Business Portal
(pozaduje sa prihlasenie).

V tejto kapitole

23.1  Schéma elektrického zapojenia
23.2  Priestor pre udrzbu

23.1 Schéma elektrického zapojenia

Elektrickd schému zapojenia je moZné najst zvonku servisného krytu.

Legenda schém zapojenia:

Al1P
A2P

A2P-A3P

A2P~A5P

c7

F1U (A1P)
F2U (A2P)
F3U

FAU (A2P)
HAP

K*R

L*R

M1D
M2D

M1F

M2F

M3F

M4F

PS
Q1Dl
R*
R1T

Karta s potlacenymi obvodmi

Montdzna skupina dosky s potlacenymi obvodmi
(ventildtor) (VAM350~650)

Montazna skupina dosky s potlacenymi obvodmi
(ventilator) (VAM800+1000)

Montazna skupina dosky s potlacenymi obvodmi
(ventilator) (VAM1500+2000)

Kondenzator (M1F)

Poistka (250 V, 6,3 A, T)

Poistka (250 V, 5 A, T) (VAM350~650)
Poistka (250V, 6,3 A, T) (VAM800~2000)
Poistka (250 V, 6,3 A, T) (VAM350~650)
Hlavna kontrolka (servisny monitor — zelena)
Magnetické relé

TImivka

Motor (tlmic)

Motor (tlmic) (VAM1500+2000)

Vstupny ventilator

Vystupny ventilator

Motor (ventildtor vystupu vzduchu) (vrch)
(VAM1500+2000)

Motor (ventildtor vstupu vzduchu) (vrch)
(VAM1500+2000)

Zapnutie elektrického napajania
Detektor lokalneho zemného zvodu (<300 mA)
Odpor

Termistor (vnutorny vzduch)
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R2T

R3T

s1C

s2¢

VIR

X1M (A1P)
X2M (A1P)
X3M

Z1F

7*C

Dialkovy ovlada¢

Ss1

Termistor (vonkajsi vzduch)

Termistor (PTC)

Koncovy spina¢ motora timica

Koncovy spina¢ motora timica (VAM1500+2000)
Diédovy mostik

Svorka

Svorka (vonkajsi vstup)

Svorka (elektrické napajanie)

Filter Sumu

Filter Sumu (feritové jadro)

Voliaci prepinac

Konektor nadstandardnej vybavy

X14A
X24A
X33A
X35A

Konektor (snimac CO,)
Konektor (vonkajsi tImic)
Konektor (kontakt karty s potlacenym obvodom)

Konektor (elektrické napajanie karty s
potlacenym obvodom)

Zapojenie na mieste instaldcie

Svorky

Konektory

Ochrana uzemnenim

Nehluéné uzemnenie

Cierna
Modra
Hneda

Zelend

Oranzova

Cervena

Biela

Zlté

Preklad textu v schéme zapojenia

Anglicky

Preklad

Notes

Poznamky
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Anglicky

Preklad

X35A is connected when optional
accessories are being used, see wiring
diagram of this accessory

X35A je pripojené, ak sa pouZziva
volitelné prislusenstvo, pozrite schému
zapojenia tohto prislusenstva

An EKVDX unit and its corresponding
VAM-J* unit should be connected to a
common power supply. Refer to the
installation manual of the EKVDX unit
for further details.

Jednotka EKVDX a jej prislusna jednotka
VAM-J* maju byt spojené so spolo¢nym
elektrickym napdjanim. Viac
podrobnosti ndjdete v navode na
instaldciu jednotky EKVDX.

Transmission wiring

Prenosové vedenie

Ext. output - error state

Externy vystup - chybovy stav

Ext. output - R32 alarm

Externy vystup —alarm R32

Caution when performing service inside
the el. compo. box

Pozor pri vykonavani servisu vo vnutri
skrine elektrickych komponentov.

Caution for ELECTRIC SHOCK

Pozor pri ZASIAHNUT( ELEKTRICKYM
PRUDOM

Do not open the el. compo. box cover
for 10 minutes after the power supply is
turned off.

10 minut po vypnuti elektrického
napajania neotvarajte kryt elektrickej
skrine.

After opening the el. compo. box,
measure (on A1P~A5P) the points
shown at the right with a tester and
confirm that the voltage of the
capacitor in the main circuit is less than
DC50V.

Po otvoreni skrine elektrickych
komponentov suciastkami zmerajte (na
A1P~AS5P) body zobrazené vpravo
skusackou a overte, Ci je napatie
kondenzatora v hlavnom obvode
mensie ako 50V=.

Measuring points for voltage

Body merania napatia

Printed circuit board

Karta s potlacenymi obvodmi
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23.2 Priestor pre Udrzbu

A

I

|
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a I

|

B |

I

|
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I . A I

! 150-250 !

| o |

00 o . @5y

(52): >50 (52

(mm)
a Priestor pre udrzbu
Modely A B
VAM350+500 900 mm 675 mm
VAM650 1100 mm 700 mm
VAMS800~2000 1100 mm 850 mm
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24 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Opravneni inStalatéri
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktord je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava obsluhu vyrobku.

Platné pravne predpisy
Vsetky medzindrodné, eurdpske, narodné a miestne smernice, zakony,
nariadenia alebo zakonniky vztahujuce sa a uplatnitelné na urcity produkt
alebo oblast.

Servisna spoloénost
Spolo¢nost kvalifikovand vykondvat alebo koordinovat poZzadované opravy
produktu.

Ndavod na instalaciu
Navod na instaldciu uréeny pre urcity vyrobok alebo pouZzitie vysvetluje ako
ho inStalovat, konfigurovat a udrziavat.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urceny pre urcity vyrobok alebo pouzitie vysvetluje ako
ho pouzivat.

Navod na udrzbu
Navod na pouzitie urceny pre urcity vyrobok alebo pouzitie, ktory vysvetluje
(ak je to vhodné) ako instalovat, konfigurovat, obsluhovat a/alebo udrziavat
vyrobok alebo aplikaciu.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informacné karty a vybavenie, ktoré sa dodava s produktom
a musi sa nainstalovat podla pokynov v prislusnej dokumentacii.

Nadstandardna vybava
Prislusenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno
podla pokynov v prislusnej dokumentdcii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno podla
pokynov v prislusnej dokumentacii kombinovat s produktom.
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